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Arr. 33, Le présent Traité sera ratifié et les ratificalions en seront tehan-
gées dans le délai de quinze jomrs, ou plus 18t si faire se peut.

Ex foi de quoi les Plénipotentiaires respectifs I'ont signé et y ont apposd
le cachet de leurs armes,

Fait & Paris, Je 30 de Mai de Psn de grice 1814,

(L.S.) Le Provce ve BENEVENT, (L.5.) Lz Pamcz ox METTERNICH,
(L.8.) Lz Comrs ne STADION.

9 juin 18145. Ace final du Congrés de Viewne.

Av ®OM DI LA TRES SAINTE EY IRDIVISIBLE TRINITE.

Les Puissances qui ont signé le traité conclu i Paris le 30 Mai 1814,
s'6Lant réunries & Yienne en econformité de 'article 32 de eel acte, avec les
Princes et Itats Jeurs Allids, pour compléier fes disposilions dudit Traité, ol
pour y ajouter les arrangements rendus nécessaires par Yétat dans lequel
TEurope était restée 2 la suite de la dernitre guerre ; désirant maintenant de
comprendre dans une transaclion commune les différents résullats de leurs
négociations afin de les revétir de leurs ratifications réciproques, onl autorisé
leurs Plémipotentiaires & réunir dans un instrument géonéral les dispositions
d'un. intérél majeur et permanent, et d joindre & eet acte, comme partieg mid-
grantes des arrangemenls du Congrés, les traités, conventions, déclarations,
reglements et autres actes particuliers tels guils se trouvent cités dams le
présent Lrailé; et, ayani les susdites Puissances nommé Plénipotentisires an
Congres, savoir : -

S, M. PEmperear d’Autriche, Roi de Hongric et de Bohéme: le Siewr
Clément-Venceslas Lothaire, Prince de Meiternich-Winnebourg-Ochsenhausen, . . .,

1 Lag ratifications de 1a France ont &ié échangées 4 Paris avee TAuiriche, 16 fvrior, Ia Grande-
Brotague, 6 janvier, 1o Portugal, B juillet, ls Prusss, ¢4 fvrier, ¢ Russie ay février et Ja Suide
of Norvegs, 2o aveil 1816. Adhésions: Anhalt-Betnhonrg, Anhalt-Dessaw b Ankalt-Coethen, 3o B~
tembre 1815; Bade, § juin ot 13 juillel 1B16; Bavire, 7 wnai 1830; Brunswick-Liinehourg, 24 oc-
lolire 1815; Bréme, ¢* septetnbre 18165 Danamark, 49 marg, 16 et 20 avril, 13 novéwmbre 1818
Devex Bicilos, & décombre $816; Espagne, 7 juin 1847; Frameforl, 3 dtcenrbra 4845 Hambourgr,
17 novemhre 2815 ; Hanevre, al octobre 5816; Hasse-Darmstadt, 1°° mara 18187 Hesne-Cassel, 11,
19 el a3 janvier 181g; Hohenzollera-Hechingon ot fHohengollern-Sigmaringan {?); Licchfanstein, -
18 ootebre 8165 Lippe-Detmold, o4, a7 février, 8 ot 7 mars 18187 Loback, 1% & 2 novembre
1815 ; Mecklombourg-Schvérin, +6 juin 1818 at 19 jomvier 1819; Macklewhourg-Birdlitz, a juin 1817;
Nassau (3); Oldenbourg, 1 septembre 1815; Parma, 25 janvier 1848; Pays-Bas, 9% octobra 1845
Reuss (toutes los branches}, 18 osiobre 1815; Sardaigua, 19 janvier 1817; Séxa, 16 novembre 1817
¢t 10 mars 1848; Buze-Cobourg-Sandfefd, 31 juilket 18:5; Saxe-Gotha, 1 (écembra 18¢5; Saxe-
Hildbourghavsen {?); Saxe-Meiningen, 21 déccrabre 1815 ; Suxe-Weimar, 15 décembro 1815+ Schwars-
bourg-Rudofstadt, 2o décembre 1815 Schwarzbovrp-Sondershausen , 20 novembre 1815; Toseane;
43 ayril 1848, Waldeek-Pyrmonl, 24 [éveier ot 15 awril 1818, Wurtemberg, 10 avrii_i 1848,
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Son Ministre d’Etat, des Conférences et des Affaires ét-rangéres;—\ Etle Stenr
Jean—Pkﬂippc Baron de Wassmberg, -+, Chambellan et Conseiller intime actuel
de 5. M. Impériale et Royale Apostolique.

S. M. le Roi d'Espagne et des Indes : Don PierreComes Labrador. . ., Son
Conseiller d'Etat.

S. M. e Boi de France et de Navarre: Le Sieur Charles-Mawrice de Tal-
?r.:a;mnd—Périgord, Prince de Talleyrand, . . . Ministre Secrétaire d’Btat au Dépai‘-
tement des Affaires éiraugéres,‘ .3 — Le Siecur Dye de Dalberg , Ministre
d’kiat de S. M. le Roi de France et de Navarre,...; — Le Sieur Comte
frouvernet de Latour du Pin,. .., Envoyé extraordinaire et Ministre plénipo-
lentiaire de Sadite Majesté prés S. M. le Roi des Pays-Bas; — Et ie Sieur
Alezis Comite de Noaslles, . .-y Colonel au service de France.

5. M. le Roi du Royaume Uni de 1a Grande—Bretagne el d'Irlande ; Le
trés-honorable Robert Stewart Vicomte Castlereagh, . . ., Son Principal Secré-
taire d'Etat ayant le Département des Affaires élrangdres,...; — le trbs-
excellent et trds-illusire Seigneur Arthur Wellesley, Duc, Marquis et Comte -
de Wellington, Marquis de Douro, Vicomte Wellington de Talaviva et de Wel-
lington, et Baron Douro de Weﬂes!ey, Consetller de Sadite Majesté en son Conseil
privé, Maréchal de ses armées, .. . ;— le trés-honorahle Richard-le-Poertrench.,
Comte de Clancarty, vicomte &Unlo, Baron de Kilconnel, Conseiller de Sadite
Majesté en son Conseil privé, Président du Comité de ce Conseil pour ies
affaires du commerce et des colonies,. . .; — Le trés-honorable Guillaume
Shaw, Comte Catheart, Vicomte de Catheart, Baron de Catheart et Greenock, . . .,
Son Ambassadeur Extraordinaire et Plénipotentiaire prés S. M. IEmpereur de
toutes les Russies; — Et le trés-honorable Charles-Guitlaume Stewart, Lord
Stewart, . . ., Conseiller de Sa Majesté en son Conseil privé, Lieutenant-Général
de ses armées, . .. '

S. A. R. le Prince-Régent- du Royaume de Portugal et de celui du Brésil :
— Le Steur Dom Pierre de Souze Holstein, Comle de Palmella, de son Conseil,
- ..; — Le Sieur Antoine Saldanha da Gama,. . ., Son Eavoyé extraordinaire
et Ministre Plénipotentiaire prés 8. M. IEmpereur de toutes les Russies, . . . ;
—- Et 1e Sienr Dom Joaguim Lobo da Silveyra, de son Conseil . . .

5. M.le Roi de Prusse: — Le Prince de Hardenbery, Son Chancelier d'tat,
-+ .5 — Etle Sieur Charles-Guilloume Baron de Humboldt, . . ., Envoyé extraor-
dinaire et Minisire Plénipotentiaire prés S. M. I. et R. Apostolique,. . .

8.M. 'Empereur de toutesles Russies: — Le Sieur André Prince de Razou-
moffsky, Son Counseiller privé actuel, Sénateur, . . . ;— Le Sieur Gustave Comie
de Stackelberg, . . ., Envoyé extraordinaire et Ministre plénipotentiaire prés 8. M.
[. et R. Apostolique, . . . ;— Et le Siéur Charles-Robert Comte de Nesselrode, . . .,
Secrétaire d’Biat pour les Affaires étrangdres, . ..

S. M. le Roi de Suide et de Norvige« — Le Sieur Charles Azel Comte de
Léwenhicln, . . ., Son Envoyé extraordinaire et Ministre plénipotentiaire prés
5. M. I'Empereur de toutes les Russies, . . .. :
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Cenx de ces Plénipotentiaires aul ont assisté A la clbture des népocialions,
aprés avoir exhibé leurs pleins pouvoirs, trouvés en bonne et due forme, sont
convenus de placer dans ledit instrument général el de munir de leur signa-
lure commune les articles suivants :

Anr. v, Le Duché de Varsovie, & Texception des provinces ot districts doat
il a été autrement disposé dans les artieles suivanis, est réuni i I"Empire de
Russie. II y sera 1ié irrévocablement par sa constitution, pour dtre possédé par
8. M. I'Emperear de toutes les Russies, ses hdritiers et ses successenrs X
perpétuité. S. M. L. se réserve de donner 3 cot Etat, jouissant d’une adminis-
tration distincte, I'extension intérieure qu'Elle jugera convenabie. Elle prendra
avec ses auafres tifres celui de Czar, Roi de Pologne, canformément an proto-
cole usité et consacrd pour les litres atlachés 2 ses autres possessions.

Les Polonais, sujets respectifs de Ta Russie, de TAutriche et de Ja Prusse,
obliendront une représentation et des institutions nationales réglées d’aprds
le mode d'existence politique que chacan des gouvernements auxquels ils
appartiennent jugera utile et convenable de feur accorder.

Arr. 2. La partie du Duché de Varsovie que S. M. 1 Roi de Prasse possé-
- dera en toufe souveraineté et propriéié pour Iui et ses successeurs, sous le
titre de Grand-Ducké de Posen, sera comprise dans la ligne suivante :

En partant de la frontitre de la Prusse Orientale au village de Neahoff, 1a
nowvelle limite suivea 1a frontitre de 1a Prusse Occidentale telle qu'elle a
subsisté depuis 1772 jusqud 1a paix de Tilsitt, jusqu'an village de Lubitsch
qui appartiendra au Duché de Varsovie; de 14 il sera tird une ligne qui, en
laissant Komipania, Grabowiec et Szezytno A Ja Prusse, passe la Vistule auprés
de ce dernier endroit de Pautre edté de I rivibre qui tombe vis-h-vis de
Szezyino dans la Vislule, jusqu'd 1'ancienne limite du District de 2 Nefze
auprés de Gross-Opoczko, de manibre que Sluzewo appartiendra au Duché, et
Przybranowa-Hollinder et Maciejewo  1a Prusse. De Gross-Opoczke on pas-
sera par (hlewiska, qui réstera & la Prusse, au village de Przybyslaw, et de
1a par les villages de Piaski, Chelmee, Witowiopki, Kolylinka, Woyezyn,
Orchowo, jusqua 1a ville de Pawitz. '

De Pawitz on continuera par la ville de Slupee jusquan point du confluent
des riviéres Wartha et Prosna,

De ce point on remontera le cours de la riviere Prosna jusqu'au village
Koscielnawiec 4 une lieue de 1z ville de Kalisch.

Li, Jaissant & cette ville (du c6té de la rive gauche de 1a Prosna) un terri-

toire en demi-cercle, mesuid sur l2 distance quil y a de Kosctelnawiee 3.
Kalisch, on rentrera dans le cours de la Prosna, et T'on continuera & la suivre,
“en remontant par les villes de Grabow, Wiemszow, Boleslawiec, pour ter-
miner la Digne pris du village Gola 4 la frontibre de la Silésie vis-i-vis de
Pitschin. '




34 TRAITES CONCLUS ENTRE PLUSIEURS ETATS.

Asr. 3. 8. M. Impériale Royale Apostolique possédera on tonte propriété
el svuverainett fes salines de Wieliezka ainsi que le territoire y appacte-.
narnt.

Anr. 4. Le thalweg de Ia Vistule séparera la Gallicie du territoire de 1a
ville libre de Cracovie. 11 servira-de méme de frontitre cnire la Gallicie et 1a
partie du ci~devant Duché de Varsovie réunie aux Etats do S. M. I'Emperear
de toutes les Russies, jusqu'aux environs de la ville de Zacichost,

De Zarichost jusqu’an Bug, 1a frontiére sbche sera déterminde par Ia figne
indiquée dans le traité de Vienne de 180g, anx rectifications pris que d'un
commun accord on trotvera wécessaive d'y apporter.

La frontidre, & partir du Bug, sera rétablie de ce cbté entre les denx Em-
pires telle qu'elte a ét4 avant ledit traité.

Akr. 5. 8. M. YEmpereur de toutes les Russies céde & $. M. Impériale
Royale Apostolique les districts qui ont 616 dstaclids de 1o Golicie orientale,
en vertn du iraité de Vienne de 1809, des eercles de Zloozow, Bsczezan,
Tarsopole et Zaleczyk, et les frontivres seront rétablies de ese colé telles
qelles avaient 6té avant I'époque dudit Traité.

Arr. 6-10. (Ville libre de Cracovie.)
Anr. 11-13. (Amnuistie en Pologre.)

Arr. 14. Les principes établis sur la libre navigation des fleaves et canaux
dans toate V'étendue de P'ancienne Pologne, ainsi quesurla fréquentation des
ports; = sur la eirculation des productions du sol et de I'industrie entte Ios
différentes provinces polonaises; — el sur le tommerce de tramsit; — tels
qu'ils se trouvent éroncés dams les articles 84, 35, 26, 28 et 2q du frarné
entre PAutriche ef 1a Russie, et dans les articles 22, 23, 24, 85, 28 et 29
du 1raité entre la Rossie et-1a Prusse seront invariablement maintenus.

Arr. 15. S. M. le Roi de Saxe renonce & perpétuité pour Lui et tons ses
descendants et successeurs en faveur de S. M. le Roi de Prosse 2 fous ses
droils et tilves sur les provinces, districts et territoires ou parties de territoires
du Royaume de Saxe désignés ci-aprés, et 9. M. 1e Hoi de Prusse possédera ces
pays en tonte souveraineté et propriéfé, et les réunira & sa Monarehie. Les
districts et lerritoires ainsi cédés seront séparés du reste du Royazame de
Saxe par une ligne qui fera désormais la frontidre entre les detx tereitoires
prugsien et saxont, de manibre que toul ce qui est compris dans la délimitation
formée par celte ligne, sera restitné & 8. M. le Roi de Saxe, mais yue Sa
Majesté renonee A tous les districts et territoires qui seraient situdy au delt de
cette Ligne, et qui lui auraient appartenv avant Ja guerre.
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Cetle ligne partiva des confins de' 1a Bolidme prés de Wiese dans tes enivi-
rons de Scidenherg, en suivaunt do eourant du rnissean Witlieh Jusquie son
confluent avee 1a Neisse.

De la Neisse elle passora au cerele d'Rigen, entre Tauchvitz venant ) la
Prusse, et Bertscholl restant 4 la Saxe; puis elle suivea la frontibre seplen-
trionale du cercle d’Rigen jusqa’ Pangle ontee Panlsdorf ot Ober-Sehland; de
I efle sera continude jusquiaux limites qui séparent 1o cerele de Gortitz de
celvi de Bautzen, de manidre que Ober- Mittel- el Nieder-Sobland, Ohsch
et Radewitz restent it fa Saxe.

La grande roule de poste eotre Gorlitz et Bautzen sera i I Pragse jusge’aus
limites des deux cereles susdits. Puis la tigne suivra la frontibre du eercle
jusquy Dubravke, emsuile elle s'éfendra sur les hauteurs X la drojle du
Lobauer-Wasser de manidre que ce ruisseaw avoe sos denx rives of les ot
droits riverains jusqu'a Neudorf restent avec ce viliage 3 la Saxe. .

Ceite ligne retombera ensuite sur la Sprée et lo Sehwarzwasser; Liska
Hermsdort, Ketten et Solchdorf passent a la Prusse.

Depuis le Schwarze-Elster prés de Solch-dof, on lirera wne ligne droile
jusqu’s la frontitre de o Scigneurie de Konigsbrick prés de Grosggribokien,
Cette seigneurio reste & 1a Suxe et la ligne suivra la frontitre septenirionale
de cette seigneurie jusqu' celle du bailliage de Grossenhayn duns Yes envivons
d'Ostrand. Ostrand et 1a roule depuis cet endroit pay Merzdorl, Stolzenhayn
Grobeln & Mahlberg aver los villages que cetle route traverse, et de manidro
quggcune partie de ladite route ne reste liors du territoire prussien, passent,
sous ln domination de ia Prusse. La [rontibre depuis Grobeln sera travée
jusquh PRibe prés de Fichlenberg el snivra celle du bailliege 'de Mulilberg,
Fichtenbery vient ¥ 12 Prusse.

Depuis TElbe jusqad la frontisre do pays de Mersebotreg elle serr réglée
de rusnitre que fes baillages de Torgau, Eilenboury et Delitsch passent & la
Prasse, et coux d'Oschatz, Wurzen et Leipsip restent & la Saxe. La figne
sutvett les frontidres de ces bailliages en coupant quelques enclaves et deni-
cuclaves. La route de Muhlbery 3 Eileabourg sera en entier sur de lerrifoire
Prussien, ) '

De Podelwilz, appartenant au baillage de Leipsig of restant ¥ ia Saxe
jusqu’h Eyll.ral,qui lui reste également, 1a ligne coupera le pays de Merseboury,
de anibre que Breitenfeld, Hwenichen, Gross- et Klein-Delsig, Mark-
Ranstidt, ot Knaot-Navendorf restent & la Saxe, Modelwitz, Skendits, Klein-

. Liebenau, Alt-Rametéidt, Sehkshlen et Zietschen passent I Prosse.

Depuis Ia, la ligne coupera le hailliage de Pégan, enire le Flossgrapen et
Ja Weisse-Elster. Le premier du point ot il se sépare at~lessous de lu vtlie_ de
(rossen (qui fait partie du bailliage de Haynshourg) de fa Weisse-Elsler jus-
qu'ay point oft, au-dessous de la ville de Merseboury, il se]:.\inlt A la_Saalo,
appartiéndra dans Loat som cours enfre ces deux villes aves ses deux rives au
“lertilosre prussien, '
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De Ia, ot la frontitre aboutit 3 eelle . du pays de Zeitz, elle suivra celle-ci
Jusqu'a celle du pays d'Altenbourg prés de Luckauw.

Les frontiéres du cercle de Neustadt, qui passe en enlier sous Ia domination
de la Prusse, restent intactes.

Les enclaves du Voigtland dans le pays de Reuss, savoir - Gefall, Blinten-
dorf, Sparenberg et Blankenberg se trouvent comprises dans le 1ot de Ia
Prusse. -

Awr. 16. Les provinees et districts du Royaume de Saxe qui passent sous
la domination de 8. M. le Roi de Prusse, seront désignés sous le nom de Duché
de Saxe, et Sa Majesté ajoutera & ses titres ceux de Duc de Saxe » Landgrave de
Thurimge, Margrave des deux Lusaces et Comte de Henneberg. S. M. le Roi
de Saxe continuera & porter le titre de Margrave de la Haute-Lusace. Sa Majesté
continuera de méme relativement et en vertu de ses droits de succession
éventuelle sur les possessions de la branche Ernestine 3 porter ceux de
Landgrave de Thuringe et de Comte de Henneberg.

Awr. 17. L’Aatriche, 1a Russie, 1a Grande-Bretagne et 1a France paran-
tissent 4 S. M. le Roi de Prusse, ses descendants et successeurs, la possession
des pays désignés dams larticle 135, en toute propriété et souverainets,

Arr. 18. 8. M.1. et R. Apostolique, voulant donner & S. M. e Roi de Prusse
une nouvelle preuve de son désir d'écarter tout objet de contestation future
entre les deux Cours, renonce pour EHe ef ses successeurs aux droits de
suzeraineté sur les Margravials de la Haute et Basse-Lusace, droits qui lui
appartiennent en sa qualité de Roi de Bohéme en tant qu'ils concernent la
partic de ces provinces qui a passé sous la domination de 5. M. le Roi de

"Prusse en vertu du traité conclu aves S. M. le Roi de Saxe 3 Vienne le
18 Mai 1845, ,

Quant au droii, de réversion de S. M. 1. et R. Apostolique sur. ladite partie des
Lusaces réunie & 1a Prusse, il est transtéré & 1a Maison de Brandehourg actuel-
lement régnante en Prusse, S. M. I et R. Apostolique réservant pour Elle
el ses successeurs la facuité de rentrer daus ce droit dans le cas d’extinetion
de tadite Maison régnante. : '

S.M. L. R. et Apostolique renonce également en faveur de S. M. Prussienne
aux districts de Bohéme enclavés dans Ia partie de la Haute-Lusace, cédée par
le traité du 28 Mai 1815 &8, M. Prussienne, lesquels renferment les endroils
de Giintersdorf, Taubentrinke, Neukretschen, Nieder-Gerlachsheim , Winkel
et Ginkel avec leurs terrifoires.

Axr. 19. 8. M. le Roi de Prusse et S.M. Ic Roi de Saxe désirant dearter
sorgneusement tout objet de contestation ou de discussion future, renoncent,
chacun de son cbté et réciproquement, en faveur 1'un de l'auire, 3 tout droit
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ou prétention de [Sodalité qu'ils exerceraicnt ou qu'ils auraicnl exereé au dely
des frontidres fixdes par le présent traité,

Anr. 20. S. M. Ie Roi de Prusse promel de faive végler toul ce qui peut
vegarder la propriéié ef les intérats dos sujels respectils, sur les principes les
plus hibéraux. Le présenl article sera parficaligrement appliqué aux rapports
des individus qui conservent des hicens sons les deux dominations, prussienne
et saxonne, an commerce de Leipzig, et & lous Tes autres objels de la méme
nature; el pour que la libertd individuelle des habitants, tant des provinces
cédées que des autres, ne soit point génde. il leur sera libre d'émigrer d'un .
territoire dans V'autre, sauf T'obligation du sorvice militaire, et en vemplissant
les formalités requises par les lois. Il pourront également exporter leurs
biens sans étre sujets & aucun droit Tissue ou de détraction {Abzugs-Geld).

Arr. 21. Les communautés, corporationd el établissements religioux el
dinstruction publique qui existent dans les provinces et districls cédés par
S. M. le Roi de Saxe & 1a Prusse, on dans les provinces el districts qui reslent
& S. M. Saxonne conserveront, quel que soit le changement que Jeur destina-
tion puisse subir, leurs propriétés ainsi que les redevancos qui leur appar-
~ tiennent d’aprés I'acte de leur fondation, ou qut onl été acquises depuis par
eux par un titre valable devant les lois sous les deux dominations, prassienne
et saxonne, sans que Iadministration el les revenus i peiceveir puissent dive
molestés ni d'une part ni de Tautre, en s¢ conformant. toutelois aux lois, el
en supportant les charges zuxquelles toutes les propridiés ou redevances de
la méme nature sont sujettes dans le territoire dans lequel elles so trouvent.

-Arr. 22, (Amnistie. )

Anr. 23. 8. M. Je Roi de Prusse dlant rentré pir une suite de la dernidre
guerre en possession. de plusienrs provinees el territoires qui avaient 6L6 cédis
par la paix de Tilsit, il est reconnu et déclaré par le présenl arlicle que
5. M., ses héritiers et succrsseurs posséderont de nouveau comme aupara-

vani, er toute souveraineté el propriété les pays suivants, savoir :

La partie de ses anciennes provinces polonaises désignées & Tarticle 23 —

La vile de Dantzig et son territoire ted qu'il a é16 fixd par le traité de Tilsit;
— Le cercle de Cotthus; — 1a Vieille-Marche; — La partie du Duché de
Magdebourg surla rive gauche de VEibe avec le cercle de 1a Saale; — La prio-
cipautd de Hatberstadt avec Ies seigneuries de Derenbowrg et de Hassen-
vode; — La ville et le territoire de Quedlimbourg, sous la réserve des droils
-dé 5. A R. Madame da princesse Sophie-Athertine de Suide, abbesse de
Quedlimbourg, conforméraent anx arrangements faits en 1803 ; — La partie
prussienne du Gomlé de Minsfeld; — La partie prassienoe du Comté de
Hohenstein ; — LEichsfeld; — La ville dc Nordhausen aves son territoire; —

s
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La ville de Mithlbausen avee son territoive; — La partie prussienne du district
-de Tréfurt avee Dorla; La ville et le territoire d'Erfurt, A lexception de
Klein-Brembach et Berlstedt, enclavés dans 1a principauté de Weimar, cédés
au Grand-Duc de Saxe-Weimar par Particle 39; — Le bailliage de Wanders-
leben, apparienanteu Comté de Untergleichen ; -— La printipanuté de Pader-
born avec la partie prussienne des bailliages de Schwallenberg, Dldenbourg
et Stopelberg, et des juridictions (Gerichie) de Hageadorn et d'Odenhausen
silué dans le territoire de Lippe; — Le Comté de-Marck, avee la pavtie de
Lippstad( qui y appartient; — Le Comté de Werden ; — Le Comté d'Essen; —
. La partie du Duché de Cléves sur la vive droite du Bhin avec la ville et forte-
ress¢ de Wesel; la partie de ce Duché située sur la rive gauche se irouvant
comprise dans les provinces spéeifiées & 1'article 25; — Le chapitre sécularisé
d'Btien; — La principauté de Munster, cest-a-dire Ia parfie prussienne du
ci-devant Evéché de Munster, & I'exception de ce qut en a été cédé a S. M. Bri-
tannigne, Roi de Hanovre, en vertu de 1'article 28; —- La prévoté séculariséo
de Cappenberg; — Le Comlé de Tecklenbourg; — Le Conrté de Lingen, a
Texception de la partie cédde par Iarticle 27 au Royanme de Hanovre; — La
principauté de Minden; — Le Comté de Ravensherg; — Le chapitre séeularisé
* de Herford; — La prigeipauté de Neafchdlel avec le comté de Valengin, tels
que leurs frontitres ont 614 rectifides par le traité de Paris et par larticle 76
du présent Traité gépéral. : :

La méme disposition s'étend anx droits de souverainelé et de suzerainelé
sur le Gomté de Wernigerode, & celul de haute protection sur le Comlé de
Boben-Limbourg, et 4 tous les anlres droils ou prétentions queleonques que
S. M. Prussienne a possédés el exercés avant la paix de Tilsit, et apxquels Elle
n’a point renoneé par d'autres traités, actes ou conventions. '

Ant. 24. 5. M. le Roi de Prusse réunira & sa monarchie en Allemagne en
degh du Rbin, pour &tre possédés par Elle et ses suecesseurs en fonte pro-
priété et souveraineté, les pays suivauls, savoir:

Les provinges de la Saxe désignées dans l'article 15,4 Iexception des endroils
el.territoires qui en sont cédés en verta de l'article 3¢ a-8. A. R. le Grand-
Duc de Saxe-Weimar; — Les territoires ¢édés & la Prasse par 8. M. Britan-
nique, Hoi de Hanpvre, par Tartiele 295 — La partie de Département de
Fulde et les territoircs y compris indiqués a Yarticle Ap; —— La ville de
Wetzlar et son territoire, d'aprés Iartiele 4a; — Le Grand-Dueché de Berg
avee les seigneuries de Hardenberg, Broik, Siyrom, Schoeller et Odenthal,
lesquelles ont déja appartenu audit Duché, sous la dowmination palatine;
~— Les disiricts du cidevant Archevéché de Cologne qui ont appartenu en
dernier lieu aw Grandduché de Berg; — Le Duché de Westphalie, ainsi qu’i]
a élé,possddé par 5. A. R. le Grand-Duc de Hesse; — Le Comté de Dortmund;
— La principauté de Corbeye;— Les districts médialisés spécifiés i Tarticle 43.

Les anciennes possessions de la Maison de Nassau-Diotz ayant 6té cédées
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b 1a Prusse par S. M. le Roi des Pays-Bas, el upe partie de ces possessions
ayanf i€ échangde contre des disiriels appartenant & LL. AA. S8. les Duc
6t Prince de Nassau, S. M. le Roi de Prusse possédera en loule souverainelé
el propriété, el réunira 4 sa monarclje -

1° La principauté de Siegen avec les bailliages de Burbach et Neunkirches
a Texception d'une pactie renformant douze mille habitants, qui appartiendra
aux Duc el Mrince de Nassan; :

2" Les bailliages de Hohen-Solms, Greifenstein, Braunfels, Freusberg,
Friedewald, Selignstein, Schonberg, Alienkirchen, Altenwied, Dierdori.
Newerburg, Linz, Hammerstein avee Hogers et Heddesdorf, la wille of
tervitoire (hanlieue, Gemarkung) de Neuwied, la paroisse de Hamm appar-
tenant au bailliage de Hachenboury, la paroisse de Horhausen [sisant partie
du hailliage de Hersbach, cf les parties des bailliages de Vallendar el Khren-
breitstein, sur la rive droile du Bbin, désignés duns la convention conclue
eatre 8. M. de Roi de Prusse ol LL. Ad. SS. les Duc ot Prince de Nassau
annexée au présenl Lraild. '

Aar. 25. 5. M. le Roi de Prusse possédera de mdme en toule propridié ei
souveraineté les pays situds sur la rive gavehe du Bhin, et sompris dans la
{rontidre ci-aprds désignée. _

Gette frontidre commencera sur le Rhin i Bingen; elle remontera de fa lo
cours de la Nahe jusquau confluent de cette rivitee avec la Glan, pois la
Glan juquau village de Medart au-desspus de Lauterecken: los villes de
Krentznach et de Meisenheim avec lewrs banfieues appartiendront en enlier
a la Prusse ; mais Lauterecken ef sa banlicue resteront en dehors de la [con~
titve prussienne. Depuis la Glan celte frontitre passera par Medart, Merz-
weiler, Langweiler, Nieder- et Ohor-Teckenbach, Ellenbach , Creunchenbora,
Ausweiler, Cronweiler, Nisderbrambach, Burbach, Boschwuiler, Heulwoiler,
Hawbaclh ot Binlzenhcr;}, Jusquaux limiles du canton de Hermeskeil; los
susdils endroils seronl renfermds dans los froalitres prussicnnes el appar-
Wendront avec leurs banlieues & la Prusse.

Do Rintzenbery jusqu'd la Sarre, Ia ligne de démarcation suivra les limites
cantonales de manibre que les cantons de Hermeskeil ot Conz, ~— l¢ deruier
toutelois a Uexception des endroils sur 1a rive gauche de la Sarre, — resieront
en enlier a la Prusse, pendant que les eantons de Wadern , Merziy ot Sarve-
boury seront en dehors de la frontibre prussienne, '

“Du point ot 1a limite du canton de Cong, au-dessus de Gomlingen ,; traverse
la Sarre, la ligne descendra, la Sarre jusqu son embouchare dans la Moselie
ensuite elle remontera la Moselle jasqud son confluent aves Ju Sure, celie
derniere rividre jusqua Pemboushure de I'Our, et 'Our jusqu'aux limites
de l'ancien départemenl de 1'Qurthe. Les endroits traversds par ces rividees
ne seront partagés nulle parct, mais appartiendreni avec leur Lanliewe % In
Puissanee sur le terrain de laquelle la mojeure partic de eps endroits sera
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située. Les rividres elles-mémes, en tant qu'elles forment 1a frontidre, appar-
tiendront en commun aux deux Puissances limitrophes.

Dans l'ancien Département de I'Ourthe, les cing eantons' de St-Vith,
Malmedy, Cronenbourg, Schleiden et Eupen, avec la pointe avancée du can-
ton d’'Aubel, au midi d’Aix-la-Chapelle, appartiendront & la Prosse, et 1a
frontidre sutvra celle de ces cantons, de manitre quune ligne tirée du midi
au nord coupera ladite pointe du canton d’Aubel et se profongera jnsqu’au
point de contact des trois anciens départements de I'Ourthe, de 1a Meuse-
Inférieure et de 1a Roer; en partant de e point, la frontitre suivra la ligne
qui sépare ces deux derniers départements jusqux ce qu'ele ait atteint la
riviere de Worm (ayant son embouchure dans ia Roer) et longera cette ri-
vitre Jusqu'au point ot elle touche de nouvean aux limites de ces deux dépar-
tements, poursuivra cetle limite jusqu'au midi de Hillensberg, remontera de
1 vers le Nord, et laissant Hillensberg 4 1a Prusse, et coupant le canton de
Sittard en deux parties & peu prds égales, de manidre que Sittard et Susteren
restent & gauche, arrivera & ancien territoire hollandais; puis suivant {'an-
cienne frontidre de ce territoire jusqu'au point ol celle-ci touchait  I’ancienne
principauté autrichienne de Gueldres, du c616 de Riremonde, et se dirigeant
vers le point le plas oriental du terriloire hollandais, au nord de Swalmen,
elle conlinuera d'embrasser ce territoire. _

Enfin, elle va joindre, en partant du point le plus oriental, celte autre
. partie du territoire hollandais ol se trouve Venloo, sans renfermer ceite ville
et son lerritoire. De 14 jusqu’a Yancienne frontidre hollandaise, prés de Mook,
sitné au-dessous de Genep, elle suivra le cours de la Meuse & une distance
de la rive droite telle, que tous les endroils qui ne sout pas éloignés de cetle
rive de plus de mille perches d’Allemagne (rheintandische Ruthen), appar- -
tiendront avee leurs banlieues an Royaume des Pays-Bas, bien entendu toute-
fois, quant & la réeiprocité de ce prineipe, gu'aucun point de la rive de la
Meuse ne fasse parlie du tercitoire prussien qui me pourra en approcher de
_huit cents perches d'Allemagne.

Du point ol la ligne qui vient d’étre décrite atteint I'ancienne. frontidre
-hollandaise jusqu’an Rhin, cette froniitre restera pour I'essentiel telle qu'elle
était en 1795 entre Cleves et les Provinces-Unies. Elle sera examinde par la
Commission qui sera nommée incessamment par les deux Gouvernemenls
pour procéder & la détermination exacte des limites tant du Royaume des
Pays-Bas que du Grand-Duché de Luxemboury désignées dans les arlicles 66
et 68, et cette Commission réglera, & l'aide d'experts, tout ce qui coneerne
les comstractions hydrotechniques et autres points analogues, de Ia maniére
1a plus équitable et Ia plus conforme aux intéréts mutuels des Fitats prussiens
ot de ceux des Pays Bas. Cette méme disposition s'élend suv la fixation des

limites dans les districts de Kyfwaerd, Lobith et de tout le territoire Jusyu’a

Kekerdom.
Les endroits d'Huissen, Malbourg, le Limers avec 1a ville de Sevenaer el la
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Seigneurie de Weel feront pattie du Royaume des Pays-Bas, et S. M. Pras-
sienne y renonce 3 perpétuilé pour Elle et tous ses descendants et suceessears.

S. M. fe Roi de Prusse, en réunissant 3 ses [tals les provinces et districts
désignés dans le présent article, entre dars tous les droits et prend sur Iuj
toutes les charges et tous leg engagements stipulés par rapport i ces pays dé-
tachés de 1a France dans Ie traité de Paris da 3o Mai 1844,

Les provinces prussiennes sur les deux rives du Rhin jusqu’au-dessus de 1a
ville de Gologne, qui se trouvera encore comprise dans cet arrondissement,
porteront le nom de Grand-Duché du Bas-Rhin, et Sa Majesté en prendra le
titre.

Arr. 26. (Royaume de Hanaovre.)
Anr. 27-29. (Cessions de territoires entre 1a Prugse ot le Hanovre. } .

Arr. 30, (Bégularisation du cours de IEms; lilre commerce dos sujéts
prussiens & Hmbden; navigation sur le caral de la Stecknitz.)

Axr. 31. (Routes militaires sur les territoires prussiens et hanovriens.)

Awr. 32. (Gondition du bailliage de Meppen, de Rheina Wolbeck el du
comté de Bentheim & Pégard du Hanovre. )

Ast. 33, 8. M. Britannique, Roi de Haoovre, afin de concourir au ey
de §. M. Prussienne de procurer un arcondissement de territoire convenable
4 5. A 8. le Due d'Olenbourg, promet de lui céder un district ren(ermant
une populaiion de cing mille halitants. :

Anr. 34. 8. A. S. le Due de Holstein-Oldenbourg prendra le titre de
Grand-Duc d"Oldenbourg.

Anr. 35. LL.AA.SS. les Dues de Meklenhourg-Schwerin ot de M}eldunhnurg-
Strelitz prendront le titte de Grand-Ducs de Meldenbourg -Schwerin ot

- Strelitz.

Awr. 36. 8. A. 8. le Duc de Saxe Weimar prendra le titre de Grand-Dug
de Saxe-Weimar. _ :

Apt. 37. 8. M. le Roi de Prosse cédern de la masse de ses litats, tels qu'ils
ont été fixés ef reconnus par le prdsent traité, 3 S. A. R. le Grand-Due de
Saxe-Weimar des districts d'une population de cizquante mille Labitanis on
coatigus ou voisius de la principauté de Weimar. ' '

S. M. Prussienne sengage également & céder 3 S, A, R., dans la partie de

TRAIVES BT CONYESTIONS. — IIL. A
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la principauté de Fride qui lui a ét¢ remise en vertu des mémes stipulalions,
des districts d’unne population de vingt-sept mille habitants.

8. A.R. le Grand-Duc de Weimar possédera les susdils districis en toute
souveraineté el propriété, et les réunira & perpétuité i ses Ktats actuels.

Arr. 38. (Détermination par une Convention ultérieure des territoires qui
doivent éire cédés au Grand-Duc de Saxe-Weimar.) :

Arr. 39. 5. M. le Roi de Prusse céde toutelois dits & présen(.et promet de
faire remettre & Son Altesse Royale dans le terme de quinze jours, i dater
de la signature du susdit traité, les districts et lerritoires suivanis, savéir :

La Seigneurie de Blankenhayn avec a réserve que le bailliage de Wanders-
leben, appartenant & Unter-Gleichen, ne soit point compris dans cette cession;

La Seigueurie inférieure (Niedre-Herrschaft) de Kranichfeld, les comman-
deries de 1'Ordre teutonique Zwaclzen, Lehesten et Liebstidt avec leurs revenus

. domaniauz, lesquelles faisant partie du bailliage d'Eckartsherga, forment des
-enclaves dans le terriloire de Saxe-Weimar; ainsi que toutes les autres en-
‘claves situées dans la principauté de Weirar et appartenant audit baillage;

'Le bailtage de Taulenhourg, & l'exception de Droizen, Gorschen, Witha-
bourg, Wetterscheid et Mallschiitz, qui resterent 4 la Prusse;

Le village de Remsla, ainsi que ceux de Klein-Brembach et Berlstedt enclavés
dans la Principauté de Weimar ‘et appartenant aun territoire d'Erfurt;

. La propriété des villages de Bischoffsroda et Probsteizella enclavés dans e -
territoire d'Eisenach, dont la souverainété appartient déja & S. A. B. le Grand-
Due.
La population de ces différents distriets entrera dans cetle des cinquante
mille 4mes assurées & S. A. B. le Grand-Duc par T'article 80 et en sera

décomptée.

Art, £0. Le département de Fulde avec les territoires de l'ancicnne no-
blesse immédiate qui se trouvent compris actuellement sous administration -
_proviseire de ce département, savoir : Manshach, Buchenau, Werds, Lengs-
feld, & Vexceplion toutelois des bailliages et territoires suivants, savoir : les
bailliages de Hammelhourg avec Thulba et Saleck, Bruckenau avec Motten,
Saalmiinster avec Urzel et Sonnerz, de la partie du bailliage de Biberstein qui
renferme les villages de Batten, Brand, Dietges, Findlos, Liebharts , Melperz, -
Ober-Bernhardt, Suifferts et Thaiden, ainsi que du domaine de Holzkirchen
enclavé dans le Grand-Duché de Wurtzbourg, est cédé & S. M. le Roi de
Prusse, et la possession lui en sera remise dans le terme de trots semaines
& dater du premier Juin de cette année. : _

8. M. Prussienne promet de se charger, dans la proportion de la parlie

‘o I Pagit en réalite do Particle 87.
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quetle obtient par Je présent artiele, de sa part aux ebligations que tous les
nouveaux possesseurs du ci~devant Grand-Duché de I7 ranciorl auront i rem-
pliv, et de transférer eel engagement sur les Princes avee lesquels Sa Majesté
lerait des échanges ou cessions de ces distriets el territoires fuldois.

Awr. 41. (Réglement 4 intervenira égard des acquéreurs des domaines
de fa Principanté de Fulde et du Comtd de Hanau.)

Ant. 42, La ville de Wetalar avee son Lerviloive passe en ioule propriéid
¢t souveraineté & S. M. le Roi de Prasse.

Arr. 3. {Districts médiatisds en Prusse, )

Awr. 44, S.M. Ie Roide Bavitre possédera pour Lui, ses héritiers et sucees-
seurs en toute propriété et souveraineté le Grand-Duchd de Wiirzhurg, tel qu'il
fut possédé par S. A. L PArchidue Ferdinand d'Avtriche, et I prineipantdé
@'Aschaffenboury, telle qulelle a fait partie du Grand-Duché de Franefort sous
la dénomination de Département d’Aschaffenbourg. '

Amr. 45, (Droits, prérogatives et sustentation du Prince Primat.)
Arr. 46. (Ville libre de Francfort).

© Awe. 47. 8. A R.le Grand-Duc de Hesse obtient, en échange du Duché de
Westphalie, qui est eédé 3 S. M. 1e Roi de Prusse, un toavitoire sur la rive
gauche du Rhin, dans le ci-devant Département du Mont-Tonnerre, comjire-
nant une population de cent quarante mille habitants. S. A. R. possédera ce
lerritoive en oule souveraineld et propriéié ; Elle obtiendra de méwme la pro-
priété de la partie des salines de Kreutznach, situde sur 1a rive gauche de la
Nuhe; a souverainetd en restera 3 la Prusse.

Aur. 48. (Hosse-Hombourg)

Anr. 49, 11 est viservé dans fe ci-devant Département de Ja Sarre, sur los
frontitres des ¥itats de S, M. le Roj de Prusse, un district comprenanl une
population de soixanie-neufl mille 4mes, dont il sera disposé de la manidre
suivante: le Duc de Saxe-Coboury et Ie Due d'Oldenbourg obtiendront chzeun
un territoive comprenant vingt mille habitanis; Ie Due do Mecklenbnurg—
Strelitz et le Landgrave de Hesseﬂomhourg cliacun un {ecritoire comprenant
dix mille habitants; et fc comte de Papenheim un territoire comprenant neal
mille habitants,

Le territohre du Comte de Papenbeimm sora sous 1Ia souveraineté de
S. M. Prussicnne. o

A,
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Arr. 50. (Yichanges 4 effectuer par les Dues de Saxe-Cobourg, d’Oldenbouryg,
de Mecklenhourg-Strelitz et par e Landgrave de Hesse-Hombourg. )

Arr. 51. (Territoires des deux rives du Rhin vemis & PAutriche. }
Art. 52, (Principauté dTsembonrg.) -
Arr. 53-64. (Confédération germanique.)

Aur. 65. Les anciennes provinces-unies des Pays-Bas et les ci-devant pro-
vinces belgiques, es unes et les avtres dans les limites fixées par larticle
sulvant, formeront conjointement avec les pays et territoires ddsignés dans Je
méme article, sous la souveraineté de S. A. R.le Prince d’Orange-Nassau,
Prince Souverain des Provinces-Unies, le Royaume des Pays-Bas, héréditaire
dans l'ordre de succession déjh établi par I'acte de constitution desdites pro-
vinces-unies. Le titre et lcs prérogatives de la dignité royale sont reconnus
par toutes les Puissances dans la Maison d'Orange-Nassau.

Anr. 66. La ligne comprenant les territoires qui composeront le royanme
des Pays-Bas est délerminée de la manitre suivante. Elle part de fa mer et
s'étend le long des Irontitres de la France du coté des Pays-Bas, telles quelles
ont été rectifiées et fixées par Tarticle 3 du (raité de Paris du 30 mai 1814,
jusqu’a la Meuse, et ensuite le long des mémes frontidres jusquaux anciennes
fimites du Duché de Luxemhourg. De 14 elle suit Ia dicection des imites entre
ce Duché et l'ancien Evéché de Lidge, jusqu'a ce qu'elle rencontre (au midi de
Deiffelt) les limites occidentales de ce canton et de celui de Malmédi jusqu'au
point od cette derniére atleint ies limites entre les anciens Départements de
1'Ourthe et de Ja Roer ; elle longe ensuite ces limites jusqu's ce qu'elles touchent
a celles du canton ci-devant frangais d’Eupen dans Je Duché de Limbourg et en
smvant la limite cccidentale de ¢e canton dans la direction du Nord, laissant
i droite une pelite partie du ci-devant canton frangais d’Aubel, se joint au point
de conlact des (rois anciens départements de I'Ourthe, de ia Meuse-Inférivure
et de la Roer; cn partunt de ce point, laditc ligne suit celle qui sépare ces
deux dernters départements jusque 1a ot elle touche 3 la Worm (riviére ayant
son embouchure dans la Reer), ot longe celte rivibre jusquan point ol elle
atteint de nouveaun Ja limite de ces deux départements, poursuit ccite limiie
jusquau midi de Hillensherg (ancien Déparlement de la Roer), remonte de la
vers le Nord, el laissant Hillensberg & droite et coupant le canton de Sittard en
deux parlies & peu prés égales, de maniére que Sittard et Siisteren restent &
gauche, arrive & Tancien lerriloire hollandais; puis laissant ce tervitoire
i gauche, elle en suit la lrontidre orientale jusqu'au poinl ol celleci touche a
ancienne principauté autrichienne de Gueldres du cbté de Ruremoude, ot se
dirigeant vers le point le plus oriental du territoire hollundais avn Nord de
Swalmen, continue a embrasser ce terriloire.
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Enfin, elle va joindre, en partant du pomnt le plus oriental, cetle autre pariie
du territoire hollandais ol se trouve Venloo ; elle renfirmera cette ville of son
(erriteice. De 13 jusquid Tancienne frontidre Lollandaise prés de Mook, situé
au-dessons de Gennep, elle suivra le cours de 1a Meuse, & une distance de 1z vive
droite telle, que tous tes eadvoits (ui ne sont pas Hoignds de celte rive de plus de
mitle perches d'Allemagne (Rheintindische R uthen ), appartiendront avec leurs
banlicues au Royaume des Pays-Bas, hien entendu Loufelois, quanta la réeiprocité
de ce principe que e lerriloire prossion ne puisse sur aucun poinl loucher &
Mouse ou s'en approcher 3 une distance de huit eents perches d'Alemagne.

Dupoint ot la ligne qui vient d'dlre dicrite alleint Fancienne frontitre hol-
landaise jusqu'an Rhin, eclle frontidre reslera. pour Tessenliel, lelle quelle
“lait en 1795 entre Cléves ol los Provinces-Unies. Elle sera examinée par la
comuission qui sera nominée inessamument par les deux Gouvernements de
Prusso el des Pays-Bas pour proetder 4 la déterminalion exacte des lingtes Lant
du Royaume des Pays-Bas que du Grand-Duehé deLuxembourg , désignées dans
Particle 68, et cette eommission véglera, 3 aide d’experls, Lout ce qui con-~
cerne lex construelions hydrolechniques el autres points analogues, de la mao-
nicre la plus dquitable et la plus conforme anx intéréts muluels des fiais
prussiens et de coux des Pays-Bas. Cette méme disposilion s'étend sur Ia
{ixation des limites dans les districts de Kylwaerd, Lobith ¢t de tout le lerri-
toire jusqud Kekerdom.

Les enclaves d’Huissen, Maibourg, le Limers avee Ia ville de Sevenaer, ot 1a
Seigneurie de Weel, feront partie du Royanme des Pays-Bas, ot S, M. Prus-
sienne y renonce A perpétuité pour Elle et tous ses descendants ef successeurs.

Arr. 67. (Grand-Duché de Luxembourg cédé an Roi des Pays-Bas et for-
mant an des Keats de la Confédération germanigue. )

Arr. 68. Le Grand-Duché de Luxemboury se composera de fout le territone
situé entre le Royaume des Pays-Bas lel qu'il a étd désigné par Pavlicle 66, 1
France, la Moselle jusquia Pembonchure de la Sure, le cours de la Sure jus-
quau confluent de 'Our, et le cours de cette dernidre rividre jusqu'aux Hmites
du ci-devant canion frangais de Saint-Vith, qui n'appartiendra point au Grapd-"
Duché de Luxemhourg.

Anr. 69. 5. M. le Roi des Pays-Bas, Grand-Duc de Luxemboury possédera
a perpétuité pour lui el ses successeurs la souveraineté pleine et entidre de la
partie du Duché de Bouillon non cédée & la France par le traité de Paris; el
sous ce rapport elle sera réunie au Grand-Doché de Luxembourg.

(Réglement arbitral des contestations relatives au Duché de Bouillon.)

Anr. 70. S. M. le Roi des Pays-Bas renonce & perpéluité powr Lui et ses
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descendants et successeurs en faveur de S. M. le Roi de Prusse aux possessions

souveraines que la Maison de Nassau-Orange possédait en Allemagne, ef nom-
mément aux principautés de Dillenbourg, Dietz, Siegen et Hadamar, ¥ compris

la Seigneurie de Beilsiein, ct telles que ces possessions ont été définitivernent

réglées entre les deux branches de la Maison de Nassau, par le traité concln

& La Haye le 14 juillet 1814, Sa Majesté renonce également & la principauts

de Fulde, et aux autres dislricts et territoires qut lui avaient &t assurés par

Particle 12 du recés principal de la députation extraordinaire de 'Empire du

b février 1803.

Arr. 71. Le droit et Pordre de succession &tabl; enire les denx branches de
1a Maison de Nassau par Tacte de 1783, dit Nassauischer Erbverein est main-
tenu et trapsférd des quatre principantés a‘Ol'ange-Nassau au Grand-Duché
de Luxembourg. : .

Arr. 72. (Engagements assumés par le Roi des.Pays-Bas relativement aux
provinces et districts détachés de Ia France.)

Arr. 73, (Régles sur la réunion des provinees bhelgiques aux Provinces-
Unies. )

Awr. 74. L'intégrité des dix-neuf cantons tels qu'ils existaient en corps
politique lors de la convention du 29 décembre 1813 est reconnne comme
base du Sysiéme helvétique. '

Agr. 75, Le Valais, le territoire dé Gentve, la principauté de Neufchitel,.
sont réunis 4 la Suisse, et formeront trois nouveaux cantons. La vallée de
Dappes, ayant fait partie dir canton de Vaud, lui est rendue.

Aer. 76. L’Evéché de Bale et 1a ville et le territoire de Bienne seront réunis
4 1a Gonlédération helvétique, el feront partie du canton de Berne.

Sont exceptés cependant de cetle dernidre disposition les distriets suivaafs:

1°" Un district d'environ trois licues carrées d'étendue, renfermant les com-
munes d'Altschweiler, Sehénbuch, Oberweiler, Terweiler, Ettingen, Fursten- _
stein, Plotien, Pfeffingen, Aesch, Brack, Reinach, Arlesheim, lequel district
sera réun: au canton de Bile, ) ,

2® Une petite enclave situde prés du village neufehitellois de Ligniéres,
Jaquelle étant aujourd’hui, quant 2 Ja juridiction civile, sous la dépendance
du canton de Neufchdtel, et quant i !a juridiction criminelle sous celle de
Plivéché de Bale, appartiendra en toute souveraineté i fa principauté de Neuf-
chitel.

- Awx. 77. Les habitants de Uliviché de Bale et ceux de Bienne réunis au
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Canton de Berne et de Béle jouiront i tous égards, sans différence de religion
(qui sera conservée dans I'état prisent) des mémes droils politiques et civils
dont jouissent et pourront Jouir les habitants des.anciennes parties desdils
cantons. En conséquence ils concourront avec eux aux places de représeniants
et aux autres fonctions, suivant les‘constitutions cantonales. Il sera conservé i
la vifle de Bienne et aux villages ayant formé sa juridiction, Ies priviléges mu-
nieipaux compatiblesavec Ja constitution etles réglements généraux du canion
de Berne. '

.........................................................

(Maintien de la vente des domaines nationaux. Actes de réunion. )

Awr. 78. La cession qui avait 6té faite par Tarticle 3 du traits de Vienne du
th octobre 1809, de la Scignenrie dc Ratzins, enclavée dans le pays des
Grisons, étant venue & cosser, et S. M. IEmpereur & Autriche se trouvant rétabli
dans tous les droits aitachés 4 ladite possession, confivme 1a disposition qu'il
en a faite par déclaration du.2o mars 1815, en faveur du canton des
Grisons. ' '

Arr, 79. (Communication entre Gendve et le reste de la Suisse par Versoy
et entre Gendve ot le mandement de Peney.)

Aur. 80. 8. M. e Roi de Sardaigne cdde Ia partie de Ia Savoie qui setronve
~ entre la rivisre d'Arve, 1o Rhéne, les limites de la partie de 1a Savoie cédée a
la France et la montagne de Saldve jusqu's Veiry inclusivement; plus, celle
qui se trouve comprise entre 1z grande route dite du Simplon, le lac de Gendve
el le territoire actuel du canton de Genéve, depuis Venezas jusqu’au point ot
la rivitre d’Hermance traverse la susdite route, et de 13, continuant le cours
de cetle rividrg jusqu'a son embouchure dans le lac de Genéve, au levant du
village d'Hermance (la'totalité de la route du Simplon continuant i dtre pos-
sédée par S. M. le Roi de Sardaigne), pour que ces pays soient réunis au
Canton de Gendve, sauf & déierminer plus préeisément les lmiles par des
commissaires respectils, surtout pour ce qui concerne la délimitation au-dessus
de Veiry et sur la montagne de Saléve ; renoncant Sadite Majesté pour Elle et
ses successeurs A perpétuité, sans exceptions ni réserves, & tous droits de sou-
verainelé et autres qui peuvent lui appartenir dans les lieux et territoires
compris dans cette démarcation. '

S. M. 1e Roi de Sardaigne consent en outre & ce que la communication entre - -
le Canton de Genéve et le Valais par 1a route dite du Simplon, soit élablie de
la méme manidre que Ja France I'a accordé entre Genéve et le Canton de Vaud
par a route de Versoy. Il y aura aussi en tout temps une communication libre
pour les iroupes génevoises entrele territoire de Gendve el le maudement. de
Jussy et on accordera les facilités qui pourraient dtre ndcessaires dans I'occasion
pour arriver par Ie Lac 4 1a route dite du Simplon.
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De F'autre ¢6té, il sera acecordé exemplion de tout droit de transit h toutes les
marchandises et denrées qui en venant des Etais de S. M. 1e Roi de Sardaigne
et du port franc de Genes traverseraient la roate dite du Simplen dans toute
son étendue, par le Valais et I'Eiat de Genéve. Cette exemption ne regardera
toutefois que le transit, et ne s'éiendra ni aux droits établis pour Pentretien
de la route, ni aux marchandises et denrdes destindes & &tre vendues ou con-
sommées dans Tintérieur, La méme réserve s'appliquera & 1a communication
accordée aux Suisses entre le Valais et le Canton de Gendve: et les Gouver-
rements respectifs prendront a cet effet de commun accord les mesures qu'ils
jugeront nécessaires soit pour la taxe, soit pour empécher la contrebande
chacun sur son territoire. :

Arr, 81-83. (Clauses financiéres relatives 3 certains cantons suisses et aux
indemnités & payer aux propriétaires des lauds abolis. )

Art. 84. La déclaration adressée en date dn 20 mars par les Puissances
qui ont signé le traité de Paris, i la dikte de la Confédération suisse, et ac-
ceptée par la didte moyennant son acte d’adhésion du 27 mai, est confirmée
dans loute sa teneur, et les principes établis ainsi que les arrangements arrétds
dans ladite déclaration seront invariablement mainterus.

Anr. 85. Les limites des Etats de S.M. le Roi de Sardaigne seront :

Du coté de la France telles qu'elles existaient au :* janvier 1792 & I'ex-
ception des changements portés par le traité de Paris du 30 mai 1814

Du ¢6té de 12 Confédération helvétique telles qu'elies existalent au 1" jan-
vier 1792, & Texception du changement opéré par la cession faite en favenr
du canton de Gendve, telle que cette cession se trouve spécilide dans 'ar-
ticle 8o du présent acte ;

---------------------------------------------------------

(Limites du cbté des Etats de S. M. I'Bmpereur d’Autriche, et des Ktals de
Parme, de Plaisance, de Toscane et de Massa.) '

Arr. 86. Les Ftats qui ont composé 1a ci-devant République de Cénes sont
réunis A perpétuité aux Ktats de S. M. le Roi de Sardaigne, pour étre comme
ceux-ci possédés par Elle en toute souverainets, propriété et hérédité de mile
en mile par ordre de primogéniture dans les déux branches de sa Maison,
savoir, la branche royale et la branche de Savoye-Cartgnan.

Arr. 87. 'S, M. le Roi de Sardaigne joindra a ses titres actuels celui de Duc
de Génes.

Anr. 88. Les Génois jouiront de tous fes droits et priviléges spéciﬁés dans
Pucte intitulé : Conditions qui doivent servir de bases i la réunion des Etats
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te Gicnes b eeude 8.0, Rarde s ot odi acte, lel qu'il se trouve annexg 3 e
i pdacral, sorn considerd conone parlie intéprante do eelui-ei of anra Ja
wéme loree el valpur qur b dtatl extnelloment insdrs dans Tartiele Présent

bwr, 8L Les pins nummds Fiefs-Inipiviadix qui avaient ¢46 réunis & la
ei-duvant, Republique Lagurienne, sont séunis délinitivemnent sux Elals e
Mo e Roi de Navdayme, de Inowdme maniipe quo e roste des Klats de
Lidnes 3 o los yl!?lllif.‘tllfﬁ du ves pays jouivont des wémes droils ol priviliyos
que ey des Etats de Genes désigads dans Tartiele prieddent, ]

Gar, 900 L faenlte, que Jos Prudssaneps signataires du hatlé de Paiy du
Ao 1854 se gonl réservée pre Pactiele 3 dadit iité, de fortifior tel
point de leurs Elale gu'kfles Jiggeronl canvennbles § legy sralé, est Sralemiong
riservie sand restriction & S, ML e Rot de Sanlaipae,

Awr, WE WML e Rei de Sardaigie eidke tux eantons e Gendve I disiricts
de la Saveie ddsiguds dus Fartiele 668 ol adessus, ol aux comdilions spécilisey
dans Vacte botitald ¢ Cesston Taive par 8O3, lo Roi o Sarvdaigno ar canlon do
Gendye, el acle sora comsiddrd conmn pieelis inbdgrnnto du prigenl Teaild
gindral, auguel i st nunexd, ol num la o mdme force el wdour que #'11 Caiy
texhirellemant insded dans Partielo présenl.

Arrc 92, Les provinees do Chablais of du Faneigny ot tout ls loreitoien de
Saveie aie Noed PUgine appaetenant & 80 W, Te Roi do Sardlaggno, foront
partic de Ja neolralitd de te Snisse, Loble qa'elle ost reconnun o gavantic pur
s Puissnnvos,

En consiguenee, (outes fes Tols que Ten Puissanees voisines do In Suisso go
tranceront en éat Thostilité ouverte ou imminomte, lex tronpes de 8. AL Ta Roj
de Sardaigne qui poverient se touver dany ees provinees, se relireront ol
povrvont & cel ollel passer par e Valais, si eala devien) nécossaive; aveunes
aatres froupes srndes d'aeune autre Paissanes oo ponrronl teaverser 1 sla-
tiounor dans lex provinees ot territoives susdits, st eollos que Tt Confidden-
tion suisse jugerail i propes 'y placers bien entendu que et Mal do eloses
ne gbue en rien Padiwinisteation de cos pays, ol los agenls eivils doS. M.JeRoi
de Nurduigne pourront aussi employer la garde municipale pour do mainlien
du bon ordre.

Awr. 83, Par suite des renonciations: stipuldes dans lo {raité de Daris
du 3o mat 18304, les Puissnnees siuatuives du présenl trailé reconnaissenl
S, M. PEuiperer d'Autpiche, ses héritiem ot suceosseurs, somme souverain
lépitime des provinees el lertiloives gui avatent slé eitdds, soil en lout, soil en

ML Wagity vo réalitd, de Partiche 8,
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parlie, par les traités de Gampo-Formio de 1757, de Lundville de 1801, de
Preshourg de 1805, paria convention additionnelle de Fontainebleau d31807,
et par le traité de Vienne de 1809, et dans la possession desquels provinces
et territoives S, M. L et R. Apostoligue est rentrée par suile de la dernidre
guerre; tels que : Ilstrie tant autrichienne que ci~devant vénitienne,ta Dalma-
tie, lesiles ci-devant vénitiennesde 'Adrialique, les bouches du Cattaro,la ville
de Venise, fes Lagunes, de méme que les autres pmvmces et dlstncts de fa -
terre ferme des Titats ci-devant vénitiens sur la rive gauche de ['Adige, les
Duchds de MiJan et de Mantoue, les principautés de Brixen et de Trente, 1o
Comté du Tyrol, le Vorariberg, le Frioul autrichier, le Frioul ci-devant véni-
tien, le territoire de Montefalcone, e Gouvernement et 1a ville de Trieste, 1a
Carniole, la Haute-Carinthie, ia Croatie & ia dreite de la Save, Fiume et le
litloral hongreis, et le district de Gastua.

Arr. 94. S.-M. L et R. Aposiolique réunira i sa Monarchie pour étre possé-
dés par Efle et ses successeurs en toule propriéié et souveraineté :

12 Outre les parties de la terre-ferme des Ltats vénitiens dont il a été falt
mention dans 1'article prLcedent les autres partics desdits Efats, ainsi que
tout autre territoive qui se trouve situé enire le Tessin, le Pd et la mer
Adriatique ;

9° Les vallées de 1a Valteline, de Bormio et de Chiavenna;

3° Les terriloires ayant formé la ci-devant République de Raguse.

Arr, 95. (Froztitres autrichiennes en Italie.)
Arr. 96. (Navigation du P6.)
Anr. 97. (Mont-Napoléon de Milan.)

Arr, 98-102. (Duchés de Modéne, de Massa, de Parme, de Pialsance et
de Guastatla, Grand Puché de Toscane, Duché de Lucques. )

Awr. 103, (Bestitu'tions au Saint-Sidge.)
. Anz. 104. (Rétablissemen! du Roi Ferdinand IV & Naples. )

+ Awr, 105. Les Puissances reconnaissant la justice déds réclamations formées
- par S.A.R. le Prince-Régent du Portugal et du Brésil, sur la ville d'0li-

venca et les autres territoires cédés i I'spagne parle traité de Badajoz de 1801,
et envisageant la restitution de ces objets comme une des- mesures propres’

3 assurer entre les deux Royaumes de la Péninsule cette honne harmonie
complete et stable dont la conservation dans toutes les parties de Burope a-

- été le-but constant de leurs arrangements, s'engagent formellement & employer
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dans les voies de coneiliation leurs cfforts les plus cllicaces, alin que Ta réiro-
cession desdits territoives en faveur du Portugal soit effectuée. Bt les Puissances
reconnaissent, aulant qu'il dépend de chacune delles, que cet arrangement
doit avolr licu au plus tot. '

Art. 106. Afin de lever les difficultés qui sc sont opposées de la part
de 8. A. R. le Prince-Régent du Royaume de Portugal et de celui du Brésit &
la ratification du Lrailé signé le30 mai 1814 entre le Portugal et la France,
il est arrété que la stipulalion contenue dans Varticle 10 dudit Lraité, et tontes
cetles qui ponvaient y avoir rapport. resteront sans effet, el quil y-sera sub-
stitué d'secord avec toutes les Pnissancesles disposilions énoncées dans I'article
suivant, lesquelies seront seules considérées comme valables.

Au moyen de cetle substitulion, foutes les autres clanses du susdit traité
de Paris seront maintenues et regardées comme mutuellement obligatoires
pour les deux Cours,

Arr. 107. S. A. . le Prince-Régent du Royanmme de Portugal et de celui
du Brésil, pour manifester d'une manitre incontesiable sa considération par-
ticulidre pour S. M. Tvés Chréiienne s'engage 2 restituer  Sadite Majesté la
Guyane frangaise, jusqu'd la rivitre d'Oyapock, dont T'embouchure est située
entre le quatriéme et le cinquitme degré de latituda septentrionale, limite que

e Portugal a toujours considérée comme celle qui avait éié fixée par le traitd
d’Utrecht. : ' .

L'époque de ia remise de ceite colonie & S. M. Trés Chrélienne sera déter-
minée, dés que les circonstancesle permeltront , par une convenlion particuliére
entre les deux Cours; et Ton procédera i I'amiable, aussitét que faire se
pourca, & la {ixation définilive deslimiles des Guyanes portugaise et frangaise,
conformément au sens précis de articte huititme du traité d"Utrecht.

Awr. 108. Les Puissances dont les Kitats sont séparés ou traversés par une
méme riviére navigable, s'engagent & régler, d’un commun accord, fout ce qui
a rapport & la navigation de cette riviere. Elles nommeront 3 cet effet des
commissaires qui se.réuniront au plus fard six mois aprés fa fin du Congres,
ek qui prendront pour bases de leurs lravaux les principes établis dans les
articles suivants. '

Arr. 109. La navigation dans tout le cours des rividres indiquées dans
Tarlicle précédent, du point o0&t chacune d'elles devient navigable jusqu'a son
embouchure, sera entidrement libre et ne pdurra sous le rapport du com-
merce étre interdite & personne; bien entendu que 'on se conformera aux
regtements relatifs & [a police de cette navigation, lesquels seront congus dune
maniére uniforme pour tous, et aussi favorables que possible au commerce de

{outes les nations,
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Arr. 110. Le systénze qui sera établi tant pour Ja perception des droits que
pour le mainljen de la police, sera, autant que faire se pourra. le méme pour
tout le cours de la riviere, et s'étendra aussi, & moins que des circonslances
particulitres ne s’y opposent, sur ceus de ses embranchements ¢t confluents
qui, dansJeur cours navigable, séparent ou traversent différents fitats.

Anr. 111, Les droits sur fa navigationseront fixés d'une maniére uniforme,
invariable, et assez indépendante de la qualilé différente des mavchandises
pour ne pas rendre nécessaire un examen délaiflé de la cargaison aulrement
que pour.cause de fraude et de contravention. L quotité de ces droits, qui,
en auecun cas, ne pourront excéder ceux existant actuellement, sera déterminée
d'aprés les circonstances locales qui ne permetlent guére d'élablic une regle
géuédrale & cet égard. On partira néanmoins, en dressant le tarif, du point
de"vue d’encourager le commerce en facilitant la navigation, et 'oclroi élabli
sur 1e Rhin pourra servir ’une norme approximative.

Le tari{ une fois réglé, il ne pourra plus étre asgmenté que par un arran-
gement commun des Etats riverains, ni la pavigation grevée d'autres droils
queleonques, outre ceux fixés dans le réglement.

Anr. 112. Les bureaux de perceplion. dont on réduira aulant que possible
le nombre, seront fixés par le réglement et il ne pourra sy faire ensuite aucon
changement que d'un commun accord, & moins quun des Etats riverains ne
voulit diminuer le nombre de ceux qui tui appartionnent exclusivement.

Arz. 113. Chaque fitat riverain se chargera de U'eniretien des chemins de
halage qui passent par son territoire, et des travaux mnécessaires pour la
méme étendue dans le lit de la riviére, pour e faire éprouver auenn obstacle
4 1a navigation. :

Le riglement futar fixera la maviére dont les tals riverains devront con-
courir A ces derniers travaux, dans le cas ol les deux rives appartienncnt a

_différents Gouvernemenfs. -

Anr. 114, On n'établira nofle part des droits d'étape, d’échelle ou de
reldche forcée. Quant & ceux qui existent déja, ils ne seront eonservés qu'en
tant que les Ltats riverains, sans avoir égard 3-Pintérét local de Tendroit, ou
du Pays, ot ils seront établis, les trouveraient nécessaires ou utiles & la navi-
galion et au comumerce en général.

Anr. 115. Les donanes des Etats riverains m’auront rien de commun avec
fes droils de navigalion. On empéchera par des dispositions réglementaires
que Pexercice des fonctions des douaniers ne mette pas d'entraves i la navi-
gation; mais on surveillera par une police exacte sur la rive, toute tentative
des habitants de faire 1a contrebande & Faide des hateliers.
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Awr. 116. Toul ee qui est indigqué dans les arlicles précédenls sera déter-
miné par un réglement commun qui renferinera également tout ce qui aurait
besoin d'étre fixé ultérieurement. Le réglement, une fois axrété, ne pourra dire
changé que du consentement de tous les Ktals riverains, et ils auront soin de
pourvoir & son exécution d'une manibre convenable et adaptée aux circon-

sfances et aux iocalltes

Art. 117. Les riglements particuliers relalifs 4 la ravigation du Rhin, du
Neckar, du Mein, de 1a Moselle, de la Meuse et de I'Escant, tels qu'ils se
trouvent joints au présent acte, auront la méme force et valeur que sils y
avaient été textuellement insérés.

Ant. 118. Les traités, conventions, déclarations, réglements et autres
actes parliculiers qui se trouvent annexés au prdsent acte, et nommément :

1° Le Lraité entre la Russie et I'Autriche du 24 Avril/3 Mai 18150,

¢ Le trait¢ entre la Russie et la Prusse du 21 Avnil/3 Mai 18450 },
. 3% Le traité additionnel relatif & Cracovie, entre TAutriche, la Prusse
et la Russie, du a1 Avril/3 Mai 1845 ©);

4° Le trailé enlre la Prusse etla Saxe du 8 Mai 18151

5° La déclaration du Roi de Saxe sur les droits de la Maisnu de Schuan«
bourg, do 18 Mai 1815 &}

6° Le traité entre ia Prusse et le Hanovre, du 29 Mai 1815

7° La convention ealre la Prusse et le Grand-Duc de S'nx&\%im:}l‘,du
1 Juin 1813

8 La convention entre la Prusse et les Dues et Princes de Nassau,
du 31 Mai 1815%8); '

g° L'acte sur ta constitution fédérative de TAllemagne du 8 Juin 1845 0,

10° Le trailé enire le Roi des Pays-Bas et la Prusse, 1;\ngieteme hiu—
triche et la Russie, du 31 Mai 1815 (19}

) Dy Cirroo, Recueid das Traitds e o France, L. I, p. 487, Les principales dispesilions de ca
Lraitd figurent dans les asticlos 1, 3-G, 11-13 de PAets final. )

14 Dg Oreken, Recueil des Traitds de ln Franeo, b I§, p. A5, Les pmncipnleq dispositivns de ce

traité figurent dans les articles 1, a, 6, 11-13 do I'Acle final.

) Di Cuence, flwouedl des Traitds dc !a France, t. 11, p. Gob. Les principalos diapositions de co
trailé figurent dang les articles 6-p do TActe final.

® Ng Cuenen, Pecusil des Traités de ls Franee,t. I1, p. $18. Les principaes disposilions de co
Lraité figuvent dans les articles 13, 16, 2o-22 da I'Acle finel.

 Dg Crenco, Becnsil des Traitée do la France, t. 1T, p. 526,

Dy Cresc , Becueil des Traitds do la Franee, t. IT, p-535. Les principales dispositions de ec traité
fiarent dans les arlicles 27 & 33 de T'Acts final.

ol Dy Cruncy, Recussl des Traitds de la Franee, t. IF, p. B52. Los principules dispasitions de ce traite
figurant dans Jes arlicles 3'; 2 3g do TActo fipal.

Dz Cuencq, flecusi! des Traitds de la France, t. 11, p. Bfio.

® Dg Cutscy, Recucll des Traités de Is France, . IL, p. 556. Les principales dirpositions de cot
aete fiperent dans les arlicles 63-63 da Ldela final.

o Dg Grerca, Reewel ey Traitds de ln France, t. 11, p. 540, Les principales disposilions de ce lraitd
figurent dans les articles 65-68 el 70-73 de I'dcte final.
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1 La déclaration des Puoissances sur les affaires de la Confédération

helvétique du a0 Mars et Pacte d’aceession de 1a didte du a7 Mai 18451

19° Le prolocole du 29 Mars 1815 sur les cessions failes par le Roi
de Sardaigne an canton de Genéve(;

13° Le traité entre le Roi de Sardaigne, i’Autriche, I'Angleterre, la
Russie, la Prosse et la France du 20 Mai 18§45

14 Lacte intitulé : Conditions qui doivent servir de bases & la réunion
des Titats de Génes i ceux de S. M. Sardeft);

15° La déclaration des Puissances sur Vabolition de Ta traite des nigres,
du 8 Février 1815}

16° Les réglements pour la libre navigation des riviéres €

17° Le réglement sur le rang entre les agents diplomatiques(”,
sonl considérés comme parties intégrantes des arrangements du Congres,
et auront partout la méme force et valeur que ¢'ils étaient insérés mot & mot
dans le traité général.

Art. 119. Toutes les Puissances qui ont §1é réunies au Congres, ainsi que
les Princes et villes Hbres, qui ont concouru aux arvangements consignés
ou aux acles- confirmés dans ce Traité général, sont invités & y accdder.

Arr. 120. La langue francaise ayantété exclusivemen! employée dans toutes
les copies du présent Traiid, it est reconnu par les Puissances qui ont concouru
& eet acte que Vemploi de celte langue ne tirera point 4 conséquence pour’
I'avenir; de sorte que chaque Puissance se réserve dadopter dans les négo-
ciations et conventions frtures la langue doni elle s'est servie jusqu’ici dans
ses relations diplomatiques, sans que le trailé actuel puisse élre cité comme
exemple contraive anx usages établis.

Apr. 121, Le présent traité sera ratifié el les ratifications scront Ct']langées
dans T'espace de 6 mois, .par la bom de Portugal dans un an, ou piua 16t s

faire se peut. -
I sera déposé & Vienne aux Archives de Gour et dFlat de S.-M. I et K.

Apostolique un exemplaire de ce Trailé genérai pour servir dans le cas o
L'une ou l'autre des Cours de PEurope pourrait juger eonvenable de consulter
le texte original de cetle pidee.

¥ Voir el-dessons, t. 11T, p. 6ba.
™ Veir cidasseus, 1. UL, p. 86y.
1" Di Crerco, Heewsd des Traitds v la France, t. 1T, p. bo7g. Tes acticles 1-8 da ca Trailéd sont

reproduits dans les articles 85-g2 de 'Acte final.
™ De (ukeeg, Recueil des Trands de la Franee, & H, p. B3o.
5 P Crenen, Reeusdd des Traités de In Franee, 1 M, p. 4bo.
% Yoir ei-dessous, . III, p. 66,
) Yoir ¢i-dessous, t. 11, p. 668.
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En foi de quoi les Plinipoientiaives respeclifs ont signé cet scle ct y ont
apposé le cachet de feurs armes.

Fait & Vienne le g Juin de I'an de grice-1816,

Sutvent les signatures dans Uordre alpkabe’tiguc des Cours.
(L. 8.} LePrince pe METTERNICH, (L. 8.} D.Josourm LOBO DA SILVEIRA.

(L. S) Le Baron pe WESSENBERG. (L. 8.) Le Prince nz HARDENBERG.
(L. 8.) Le Prince ve TALLEYRAND. (L. S.) Le Baron e HUABOLDT.

(L S.) Le Duc oz DALBERG. (L. 8.) Le P= pg RASOUMOFFSKY.
(I_‘T S5.) Le C* Axrmis p2 NOAILLES. (1. S.) Le Comte e NESSELRODE. -
(L. 8.) CLANCARTY. {L. 8.} Le Gomte »a STACKELBERG.
(L. 8.) CATHCART, (L. 8.) Le Comte Cuarvus-Axer,
(L. 8.) STEWART, LG vr LARVENHIELM.
(L. 8.} Le Comle vz PALMELLA. (Sanf 1a véservation faile aux articles 101,
(L.5.) Avzowio o SALDANHA 102 et 104 du Traité.)
DA GAMA. .
ANNEXES.
I-X
Xl
DECLARATION,

Les Puissances appelées & intervenir dans larrangemeni des affaires de Ia
. Suisse, pour I'exécution de l'arlicle sixieme du Lraité de Paris du 3o mai 1814,
ayani reconnu que 1intérét général véclame en faveur du corps helvétique
Tavantage d'une neutralité’ perpéluelle, et voulant, par des restitutions forrito-
riales et des cessions, lui fournir les moyens.d'assurer son indépendance et main-
tenir sa neulralité, '

Aprds avoir recuetlli toules les informations sur les intéréts des diflérents
canlons, et pris en considération les demandes qui lear ont été adressées par
Iz Légation helvélique, :

Déclarent : - .

Que, dis que la Didte helvétique aura doané son accession en bonne et due
forme aux stipulations renfermées dans la présente transaction, it sera fait un
acle portant Ia reconmaissance et la garantie, de la part de toutes les Puis-

11 Voir, a I'erlicla 118 de I"Acte final, I'dnunération des annexes.



656 . TRAITES CONCLUS ENTRE PLUSIEURS ETATS.

sances, de la neutralité perpétuelle de la Suisse dans ses nouvelles frontieres,
lequel acle fera partic de celui qui, en exécution de 1'article 32 du susdit traiié
" de Paris du 3o Mai 1814, doit compléter les dispositions de ce traité.

TRANSAGTION.

Arr. 17, L'intégrité des dix-neuf cantons tels qu'ils existaien! en corps
_politique & I'époque de la convention du 29 décembre 1813, est reconnue pour
base du systéme helvétique.

Art. 9. Le Valais, le territoire de Genéve et la Principauté de Neufehitel
sont réunis & la Suisse et formeront trois nouveaux cantons. La valiée de
Dappes ayant fait partie du canton de Vaud, 1ui est rendue.

Art. 3. La Confédération helvétique ayant témoigné le désir que TEvéché de
Bale lui fit réuni, et les Puissances intervenantes voulant régler définitive-
ment le sort de ce pays, ledit Fivdché et 1a ville et le territoire de Bienne feront
i Lavenir partie du canton de Berre. :

On n’excepte que les districts suivants

1o Un district d'environ trois lieues carrées d’étendue renfermant les com-
munes d’Alischweiler, Schonbuch, Oberweiler, Terweiler, Eitingen, Fursten-
stein, Plotten, Pfessingen, Aesch, Bruck, Reinach, Arlesheim, lequel distriet
sera réuni au canton de Bale;

2* Une petite enclave située prés du village neufchételois de Ligniere et
laguelle étant aujourd’hui, quant 2 la juridiction civile, sous la dépendance de
Neufchatel et, quant & la juridiction eriminelle, sous celle de iEvéché de Béile,
appartiendra en toute souveraineté & Ja Principauté de Neufehitel.

Anr. 4. Les habitants de évéché de Baleet ceux de Bienne réunisaux cantons
de Berne et de Bale, jouiront & tous égards, sans différence de religion (qui sera
conservée dans1'état présent) des mémes droits politiques et civils dont jouissent
et pourront jouir les babitarts des anciennes ‘parties desdits cantons. Fn
conséquence, ils concourront avec eux aux places de réprésentants et aux antres
fonctions, suivant tes constitutions cantonales.

H sera eonseryé & 1a ville de Bienme, et aux villages ayant formé sa jurs-
diction , les priviléges municipaux compatibles avee la constitution et les regle-
menls généraux du canton de Berne.

N N ] R . I R R LR R

(Maintien de 1a venle des.domaines nationaux. Actes de réunion. Evéché de

Bale.)

Anr. 5. (Communications de Genéve avec ¢ canton de Vaud, le reste de la
‘Suisse el le mandement de Peney. ) :
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Arr. 6-9. (Clauses financiéres. velatives 3 certains cantons suisses, anx
indemnités & payer aux propriétaires des lauds abolis et aux pensions du prince-
abbe de Saint-Gall et de ses employés. ) :

Arr. 10. (Mesures propres i assuver le repos de la Suisse. }

La présente déclaration a été insérée au protocole du Congrés réuni & Vienne
dans la séance du 19 mars 1815.

Fait et ceriifié véritahle par les Plénipotentiaires des huit Puissances signa-
laires du traiié de Paris, & Vienne le 20 mars 1815,

Suivent les signatures dans lordre alphabétique des Cours,

AUTRICHE : PORTUGAL
Le Prince e METTERNICH. - Le Comte px PALMELLA
Le Baron pe WESSENBERG. ' SALDANHA.
ESPAGNE : LOBO.
P. GOMEZ LABRADOR. PRUSSE :
. Le Prince pg HARDENBERG.
FRANGE = . ' Le Baron px HUMBOLDT.
Le Prince o TALLEYRAND. )
Le Duc pe DALBERG. RUSSIE
LA TOUR DU PIN. _ Le Comte pe BASOUMOFFSKY.
Le Comte Atgmis 2 NOAILLES. Le Gomte oz STACKELBERG.
' Le Comte pe NESSELRODE.
GRANDE-BRETAGNE : - )
WELLINGTOX. ] SYEDE :
CLANCARTY. LOWENHIELM.
CATHCART. *
STEWART.

Acte daccession (en dute de Zurich Ip 27 mai 1815) de la Confédération Suisse & lu
ddclaration des Puissances réunies av Congris de Vienne en date du 20 mars 18185.

La Didte de la Confédéralion suisse réunic i Zurich en session extraordinaire,
ayant requ dans sa séance du 3 avril 1815 par Dintermédiaire des Ministres
accrédités auprés de la Confédération, saveir :

M. de Schraut, Ministre d'Autriche, au nom de 8. M. Fmpériale et Royale
Apostolique, comme aussi, en verte d'un pouvoir spécial, au nom de S. A

Royale I Prince régent de Portugal;
* M. Swwatford Canning au nom de S. M. le Roi du Royaume-Uni de ta Grande-

Bretagne et d'Ir lande,

TRAITES ET GCORVEATIONS. — UL = ha
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M. le comte Augusto de Talleyrand au nom de S. M. Trés-Chrétienne le Roj
de France, comme aussi en vertu d’un punvoir spéeial, an nom de S. M. le
Roi d'Espagne et des Iudes; ' :

M. le baron de Chambiier & Olleyres, an nom de S. M. 1e Roi de Prusse;

M. le baron de Krudner, chargé daffaires au nom de S. M. P'Empereur de
Russie;
la déclaration relative aux affaires de !z Suisse, insérée au protocole du
Congrés de Vienne ic 14 et signée le 20 mars 1815 par les Plémipotentiaires
des huit Puissances signataires du traité de Paris du 30 mai 1814,

Sest empressée de communiquer cet acte aux dix-neuf canfons confédérés,
en les invitant & mettre par leur suffrage, Ja Ditte en état de dédarer en honne
et due forme l'accession générale de Ia Suisse aux stipulations renfermées dans
ladite transaction.

Les autorités souveraines de chaque canton ayant pris en mive délibération
Uoljet de ce référé ef fait: connaitre successivement » I'autorité fodérale lenr
résolution définitive,

La Diéte de la Gonfédéralion suisse, en vertu des actes déposés dans son
archive ef des déclarations insérées dans son protocole, d'odi il résulte quun
nombre de cantohs excédant celui que le pacte fédéral preserit pour Pacceptation
des résolutions les plus importantes du corps helvétique, a pronencé un vole
affirmatif, lequel, aux termes de ta Gonstitution, devient par 1& méme celui de
ta Confédération enliére.

A pris Davréié dont la teneur suit :

1 La Digle acedde au nom de la Gonfédération suisse & la déelaration des
Puissances 1éunics an Gongrés de Vienne en date du 20 niars 1315, ol promet
que {es siipulations de Ia iransaclion insérée dans cet acte seront fidélement ol
religicusement olservées. _

2° La Didle exprime la gratitude élernelle de la nation snisse envers les
hautes Pussances qui, par Ia déelaralion susdite, lui rendent, avec une démar-
cation plus favorable, d'anciennes frontitves importantes, réunisseni Lrois
nouveaux cantons & son alliance, et promettent solennctemnentl de reconnaitre
cl de g&l'(illl,il-'ﬂlil neutrafité perpétuelle, que Iiniérét général de FEurope réclame
en faveur da Corps helvétique. Elle témoigne les mémes sentiments de veconnais-
sance pour la bienveillance soutenue avee lagquelle les Augusles Souverains s
sont occupés de la réconciltation des différends qui s'étaient élevds entre les
cantons.

3° [in suite du présent acte d'aceession, et de la nole adressée aux Envoyés
suisses & Vienne le 20 mars 1815 par le prince de Melternich, Président des
Conférences dos huié Puissances, Ia Ditte exprime le veu que los Ministres de
Leurs Majestéé résidaut en Suisse veuillent, en vertu des instructions et des
pouvoirs guiils ont tecus, domner suite aux disposifions de la décdaration du
20 mars, et compléler lexdeution des engagements qui y soné énoncés.
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En foi de quot Jes présentes ont été signées et - scellées 4 Zurich, le
27 mai 815,

Aunom de 1a Didte de la Confédération suisse, Te Bourgmestre du canton de
Zurich, Président,
(Signé: ) o WYSS.
Le Changelier de ln Confédération,
(Gontresigné: ) MOUSSON.

X1

PROTOCOLE DU 29 MARS 1815 SUR LES CESSIOKS FAITES
PAR 8 M. LE ROI DE SARDAIGNE AU CANTON DE GENEVE W,

Les Putssances aliides ayant témoigné 1e vif désir quil fit accordé quelgues
facilités au cantor de (rendve, soit pour le désenclavement d’une partze de zes
possessions, soit pour ses communications avee a Suisse,

S. M. le Roi de Sardaigne étant empressé d'autre part de témoigner & ses
hauts et puissants allids toute la satisfaction qulile éprouve ¥ faive quelque
chose qui puisse leur dtre agréable, les Plénipotentiaires soussignds sont conve-
nus de ce qui suit : '

Arz. 1%, 8. M. leRoi de Sardaigne met A Ia disposition des Hautes Puissances
allides 1a partie de Ia Saveie qui se trouve entre la rivitre &’Arve, le Rhone, les
limites de la partie de la Savoie cccupde par la France et la montagoe de
Saleve Jusqud Veiry inelusivement plus celle qui se trouve comprise entre fa
srande route dite du Simplon, le lac de Gendve et le territoire actuel du canton
de Genéve, depuis Vezenas jusqu'au point ob la riviere d'Hermance Lraverse la
.susdite roule, et de la con;i.n'uant le cours de cette rividre jusquh son cmbou-
chure dans le lac de Genéve au levant du village d'Hermance, la totalité de la
route du Simplon continuant & étre possédée par S. M. le Roi de Sardaigue, pour
que ces pays soient réanis au canton de Genbve, saufa déterminer plus préci-
sément la limile par des commissaires respectifs, saelont pour ce qui concerne -
Ia délimitation en dessus de Veiry et sur la montagne de Saltve. Dans tous Jes
lieux et terriloires compris dans ceile démorcation, Sa Majesté renonce pour
Elle et ses successeurs & perpétuité, & tous droits de souverainelé of autres qui
peuvent lui appartenir sans exceptions ni réserves.

Arr. 2. Sa Majesté accorde la communication entre le canfon de Gendve

et le Valais par la route dite du Simplon, de 1a mdme maniére que la Franee
¥a accordée entre Gendve et leypays de Vaud par la route qui passe par Versoy.
Sa Majesté accorde de méme en tout temps une eommunication libre pour les

M Accession da la Suisse le 19 aolt 1816, Voir ci-dessous, L. lH, P- BEg. '
’ . ) da,
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milices génevoises, entre le territoire de Gendve et e mandement de Jiissy et
les [acilités qui pourraient élre nécessaires A I'occasion pour arriver par e lac &
~ la susdite route dite du Smplon.

Arr. 3. Dautre -part, Sa Majesié ne pouvant se. résoudre & consentir qu'une
partie de son ferritoive soit réunie d un Ktat ot 1a veligion dominante est diffé-
rente, sans procurer aux habilants du pays qu'Elle cede la certitude qu'ils joui-
vont du libre exercice de leur religion, qu'ils continueront & aveir les moyens de
fournir aux frais de leur culte et & jouir eux-mémes de la plénitude des droits
de citoyens, : . '

I1 est convena que :

$ 1°° La rehigion catholique Romaine sera maintenue et protégée de la méme
maniére qu'elle est maintenant dans toutes les communes cédées par S. M. le
Roi de Sardaigne et qui seront réunies au canton de Genéve.

$ 2 Les provinces actuelles qui ne se trouveront ni démembrées ni séparées
par la délimitation des nouvelles frontitres, conserveront leurs circonseriptions
actuelles et seront desservies par le méme nombre decciésiastiques, et quant
aux portions démembrées qui seraient trop faibles pour constituer une paroisse,
on s'adressera a Iévéque diocésain pour obienir qu'elles soient annexées 4 quelque
aytre pavotsse du canton de Gendve.

$ 3 Dans les mémes communes cédées par Sa Majesté, si les habitants
protestants n’ég'alentl point en nombre les habitants catholiques Romains, les
maltres d'école seront toujours catholiques Romains. II ne sera établi aucun
temple protestant,  P'exception de ta ville de Carreuge qui pourra en avoir un.

Les officiers municipaux seront towjours au moins pour les deux tiers catho-
liques Romains, et spécialement sur les trois individus qui occuperont les places
de maire ct des deux adjoints, il y en aura toujours deux catholiques Romaius.

- En cas que Je nombre des protestants vint dans quelques communes & dgaler
¢elui des catholiques Romains, I'égalité et Talternative seront élablies fant pour
la {ormation du comseil municipal que pour celle de la mairie. En ce cas
cependant, il v *aura- tonjours un maitre d’école catholique Romain, quand
méme on en élablirait un protestant. :

On n'entend pas par cet arlicle empdcher que des individus proteslants
habilant une commune catholique Romaine ne puissent pas, sils le jugent &
propos, y avoir une chapelle particulitre pour I'exercice de leur culie, établie
a leurs frais, et y avoir également & feurs frais un maitre d'école protestant
pour Tinstruction particutiére de leurs enfants. ' . |

§ & Il ne sera poinl louché, soit pour les fonds el revenus, soit pour Fad-
ministration, aux donalions et fondations picuses existanles, ef on n'empéchera
pas les particuliers d’en faire de nouvelles. )

§ 5 Le (ouvernement {ournira aux mémes {rais que fournit le Gouvernement
actuel, pour Fentretica des ecclésiastiques et du cuite.

5 6 L'église catholique xomwine acluellement existante & Genéve y sera

- L}
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mainlenue lelle quelle existe a la charge de IBiat aingi que les lois éventuelies
de la constitution de Gendve Tavaient déjad déerdté; le curd sera logé et doté
convenahlement.

$ v Les communes calholiques et la paroisse de Genéve conlinueront i faire
partie du diocise qui régira les provinces du Chablais et du Faucigny, sauf
qu'il en soit réglé autrement par Paultoriié du Sainl-Sidge.

S § Danstousles cas, I'évéque ne sera jamats tronhlé dans ses visites pastorales.

$9 Les habitanls du territoire cédé sont pieinement assimilés pour les
droits eivils et politiques aux Génevols de la ville, ils les exerceront concur—
remmenl avee cux saul I réserve des droits de propriété, de cité ou de com-
merce.

§ 10 Les enfants catholiques romains seront admis duns les maisons d'éda-
cation publique- l'enseignement dé la religion n'y aura pas lieu en commun,
mais séparément, et on emploiera & cet eflel pour les mlhollqum romaing des
ecelistastiques de lear commyunion.

§ 21 Les biens communaux ou les propriétés apparlenant anx nouvelles
communes leur seront conservés, el elles conlinueront i les administrer comme
par 1e passé et & employer les revenus A leur profit.

§ 12 Cesmémes communes nc seront point sujettesd des charges plus consi-
ddrables que les anciennes communes.

$13 8. M. le Roi de Sardaigne se réscrve de porter & la connaissance de la
Didte helvétique. et d’appuyer par Je canal de ses agenls diplomatiques auprds
delle, toute réclamation & laguelle I'inexéeution des articles ci-dessus pourrait
donner lieu.

Awt. 4. (Remise des tilres ot documents concernant les lerritoires cédés.)

Axr. 5. Le trailé conclu & Turin, le 3 du mois de juin 1754 enfre 8. M.
le Roi de Sardaigne et ta Répablique de Genéve(V, est mainlenn pour fous les
articles auxquels il n’est point dérogé par la prdsente transaction; mais Sa Mo~
jesté voulant donner au canton de {Yendve ane preave particulitee de sa bien-
veillance consent ndanmoins 4 annuler la parlle de Partice treizidme du quadlL_
traité qui interdisait aux eitoyens de Genéve qui se tronvaient dés lors avoir des
maisons et biens situés en Savoie la faculté d’y faire leur habitation principale.

Anr. 6. Sa Majesté consent par les mémes motifs 4 prendre des arrangements
avec lo canton de Gendve pour faciliter la sortie de ses Ktats des denrées desti-
nées A 1a consommation de la ville et du canton.

An’r 7. U est accordé exemption de tout droit de transit 3 toutes les mar-
dlandises denrées, etc. qui en venant des Kiats de -Sa Majesté et du port

! Yoir ci-dessus t. 11T, p. 383,



602 TRAITES CONCLUS ENTRE PLUSIEURS ETATS.

franc de Génes traverseront la route dite du Simplon dans toute son étendue
par le Valais et PEtat de Gendve.

1l est eniendu que cette exemption ne regarde que le transil el ne s'étend
pas, ni aux droits établis pour le maintien de la route, ni aux marchandises
et denrées destindes a dtre vendues ou consornmées dans I'intérieur.

Cette réserve sTapplique également 2 la communication aceordée aux Snisses -
entre Je Valais et le eanton de Genéve el les Gouvernements prendront i cet
effet de commun accord, les mesures qu'ils jugeront nécessaires soit pour la
taxe, soif pour empécher 1a contrebande, chacun sur sen territoire.

Vienne ce 29 mars 1815,
‘ ‘ Signé : ve SAINT-MARSAN.

ATI'TRICHE * . ) PORTUOGAL :
Le Prince p¢ METTERNICH. Le Comte pe PALMELLA.
Le Baron »z WESSENBERG. A. 1z SALDANHA vz GAMA.
B LOBO DA SILVEIRA.
ESPAGNE :
GOMEZ pe LABRADOR. PRUSSE :

Le Prince e HARDENBERG.

FRANGE 2 Le Baron ne HUMBOLDT.

- TALLEYRAND. ’

L& Duc e DALBERG. ' RUSSIE :

Le Comte Avexrs ne NOAILLES. Le Comte ps RASOUMOFFSKY.

GRANDE-ERETAGNE : Le Comie ne STACKELBERG.
- L.é Comtie pr NESSELRODE.
CLANCARTY. :
CATHCART. . SUEDE :
STEWART L. G. ' Le Comte pe LOWENHIELM,
XTI - XV,
XVl

ARTICLES CONCERNANT LA NAVIGATION DES RIVIERES
QUI, DANS LEUR COURS NAVIGABLE,
-SEPARENT OU TRAVERSENT DIFFERENTS ETATS @

Arr. 1*. Les Puissances dont les Etats sont séparés ou traversés par une
méme riviére navigable s’engagent 4 régler d’un commun accord tout ce qui

" ¥Yoir, & Tarticle 118 r.le [Acte final, M'énomération de ces annexes.
- Bl Ces srijcles ont été signés parles Plempohenumres d Autriche, de France, de Grando—BraI.agna
et de Pruses, -
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a rappost @ sa aasigation, ey sommevont & cot effel des epumissaires qui
se phittront an phis tard w0 mois apris 1a fin do Gongris, o qui prevdront
pote bases de dours feavaax Ies (ineipes woivanty

Anr 20 L onavipition dans lonl 1o eoms des rividres indiquées dans Par-
tehe prérédent du point ol choenie dietles devient. navigable Jusgud son
rinbouchure, sesa cntiorenent b o we ponrea, sous Jo rapporl du coni-
nuere dre anteedpte o peesanae, on se eonformnnl toutelots sax reglenents ol
sevonl arvetis ponr s polive dune manitee auilbee portr lows ol aysst favo-
ralde spue posstble s enmppieree de foules e nationa,

bnr, &8 g Heprordiits on teemes idvatiques dany Jos arlieles 110-110 de
"Aete tinal, wnnd que Vacbiels 8 porte e pour Tairew, fandis e Particle 146
dit s wde Jadree s ot que Yartiele g porte s edde powevoir e manidee conve-
mabde vt adiaptoe any eiremetitees ol aus Joealités & von exdéention», tandis que
Fartiele s o6 it wido powirveir & son oxteulion d'une manitee vonvenable of
wdapdide aus cireonslaness of sux focaliténeg, )

Sigus 1 DALMERG, ~ CLANCARTY. - ~ HUMBOLDT, — WESSENRERG.

Articlan sopecernant ln navigation du Ridn (1),

Arr 1 L navigation duns toal le eours du Rhin o poink od i dovient
et Jiragu bosee, soll ene deseondant w0l oo vomontunt, sern endid-
rement hlee ot we povera, sous e appart du cemmeres, dee interdite A
provoane e s eonfrmant tdefols aee siglements qui seront arrdlds pous
Io pobee dune sndere waforie pour tous of aussi Tavorable que possiblo
au pommreee de lottes len uatings,

A, 20 Looystdie qui sorn dtabli tust pone e perenplion des drolis gun
pong le mainlion de fa pabies, sern be mdow pour lout le cours de Ju vivider
ot whendes, avbot g Tiee oo prtien, atssi sl eeug de ses I‘.lnlii'ﬂtlt‘ulll.!mutﬂ_:H
ob confluents gl dans Jour cours aavigable sépacent ow Leaversent dilléronts
Vats, '

£

Anv. 3 {Droits i pereevair sur fen marehandisos trangportées par 1o Blin. )

e atteden ol dle wigiees pate b Dlimpetentinives d'Auteicha, do Bade, e Daviden, ‘e Branes,
s Siconede Hrotaene, do HeoseDbapatadt, @o Nnovan, dles PayseBue ol do Proasn, Lorteing avticios
Wunt pan ide Peprdale awe parea quiils ant s Chbeedt on préaeica de Ta Gonvention revisbe pour
ta mgatem by B, sgaes § Wagadiome, be sy ovtobee (G4, nlea o Fenwer, To Grawd-Tiehd do
Bade, la Bavieer, Jo Lrand - Bueld Ao Howe, s eye Brs ol Tn Deiase, Ds Gresvg, Boondd dex Tritie
de ta Feawee 1, X, g0y
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Ant. 4. Le tarif ainsi fixé ne pourra étre augmenié que d’un commun aceord,
ot les Gouvernements riverains du Rhir én partantdu principe que leur véri-
table intérét consiste i vivifier lo commerce de leurs Etats, et que les droils
de navigation sont principalement deslnés 3 convrir les frais de son eniretien,
prennent lengagement formel de ne se porter a upe telle angmentalion que sur
les motifs les plus justes et les plus urgents, ni de grever la navigation d’aucun
autre droit quelconque outre ceux fixés par les réglements actuels sous quelque
dénomination ou prétexte que cela puisse élre.

Arr. 5-6. (Perception des droits.)

Anr. 7. Chaqué [itat riverain secharge de Uentretien des chemins de halage
qui passent par son territoire et des travaux nécessaires pour Ja méme étendue
dans le Iit de la rividre, pour ne faire éprouver aucun obstacle & la navigation.

* Anr. 8. I1sera établi aupris de chaque bureau de perception une antorilé
judiciaive pour examiner et décider, d'aprésle réglement en premidre instance,
toutes les affaires contenticuses qui regardent les objets fixés par ce réglement.
Ces autorités judiciaires seront entretenues aux frais de PEtat riverain dans
lequel elles se lrouvent, et prononceront leurs sentences au nom de leurs sou-
verains; mais les individus qui les composent préleront serment d'observer
strietement le réglement , et les juges ne pourront perdre leurs places que par
un procds intenté dans toutes les formes et par une condamnation portée contre
eux. Leur procédure sera fixée pav le réglement et devra étre uniforme pour
tout le cours du Rhin et aussi sommaire que possible.

L4 ot un bureau de perception appartiendra & plus d'un Etat, les individus
chargés de ces fonctions judiciaires seront nommés' par le Souverain dans le
territoire duquel se trouve le bureau en question, el les séniences seront pro-
noneées en son nom; mais les frais seront fournis par tous ceux a qui la recetle
du bureau est commune, et dans la proportion de la part qui leur en revient.

Anr. 9. Les parties qui voudront se pourvoir en appel contre les sentences
prononcées par les autorités judiciaires spéeifides & Tarticle précédent, auront
le choix de s"adresser pour cet effet 3 la Commission centrale, dontil sera parlé
ci-dessous, ou au tribugal supérieur du pays dans lequel se trouve celui de
premidre instance auprds duquel elles auront plaidé. Chaque Ktat riverain
s'engage & établir un pareil tribunal de seconde instance, ou d’assigner un de
ceux qui existent déji pour la déeision des causes de cetie nature. Ces tribu-
naux préteront également serment d’observer le réglement de navigation ; leur
organisation et leur procédure feront partie du réglement, et ils ne pourront
point siéger dans une ville trop éloignée de la rive du Rhin. Le réglement ren-
fermera les dispositions précises & cet égard. Leurs sentences seront définilives -
et ne permetiront point d'autres recours,
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Anr. 10. Allm d'éablir un controle exact sur Pobservation du réglement
commun, et pour I:orme-r unc autorité qui puisse servir d’un moyen de commu-
nicalion enire Jes litats riveraius, sur toat ce qui regarde la navigation, il sera
eréé une Commission centrale. :

Awr. 11. (Composition et réunion de la Commission centrale.)
Arv. 12-16. {Inspecteur en chef el Sous-nspecteurs.)

Art. 17. (Décisions de la Commission; lenr caractére obligatoire. )
Ant. 18. (Traitement des Tnspeeteurs et des Gommissaires.)

Aur. 19. Les droils d'¢tape ayant été supprimés par P'article 8 de Ia Con-
vention du 15 aoiit 1804, 1a méme suppression esl étendue aciueHement aux
droits que les villes de Mayence ¢t de Cologne exercent sous le nom de droit
de reliche, déchelle on de rompre charge (Umschlag) de fagon qu'il sera libre
de naviguer sur toutle cours du Rhin, du.point ot il devient navigable jus-
qu'i son embouchure daes la mer, soit en remontant, soit en descendant,
sans qu'on soit obligé de rompre charge et de verser les chargemenls dans
d'avtres embarcations dans quelque port, ville ou endroit que eela puisse étre.

Arr. 20. 11 sera établi toutefois une police réglementaire pour obvier aux
frandes qui ponrraient avoir lieu dars les endroits d’embarcation, de décharge
ou de versements de chargements; et les taxes de grue, de quai et de maga-
sinage li oli ces établissements existent ouseront nouvellement dtablis, seront
fixées par le réglement d’une maniére uniforme, et sans pouvoir dtre augmen-
lées ensuite autrement que d'vn commun accord.

Arr. 21. Aucune association, moins encore un individu qualifié batelier
(1 o il n'existerail point d'association), d'un des Etats riverains ne pourra
exercer un droit exclusif de navigation sur cette riviére ou sur une de ses par-
ties. Il sera libre aux sujets de chacun de ces Etats de rester membres d'una
association d'un autre de ces Etats.

Axr. 22. Les douanes des Etats riverains n’a}rant‘rien de¢ commun avec les
droits de la navigation, elles resteront séparées de la perception de ces derniers.
Le réglement définitif renfermera les dispositions propres & empécher que la
surveillance des douaniers ne mette pas d'entraves’ la navigation.

Anf. 23. (Pavillon et signe dislinctif des bateaux de Poctrol.}

Arz. 24, tlntepdiction d'affermer les droits de navigation.)
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Awr. 95, (Interdiction des exemplions ou moddration de droits. )
Anz. 26. (Perception du droit d'octroi en temps de guerre.)

Anr. 27. La commission actuelle ayant di se borner a poser les principes
les plus géadraux, sans entrer dans tous les détails qu'il sera indispensable de
régler, toutes les dispositions particulidres of nommément celles qui regardent
le tarif des droils, tant celui qui est adopté pour toutes les marchandises en
géndral que celui pour les marchandises qui, d’aprds une certaine classifi-
calion, payent des droits moins forts ; la distribution des hureaux de perception;
leur organisation el le mode de percevoir; Torganisation des autorités judi-
ciaires de premiére et seconde instance et leur procédure; lentretien des
chemins de halage et los travaux au lit de ia rividre; les manifestes, le jau-
geage et la ddsignation des bateaux et des trains de bois ; les poids, mesures
et inonuaies qui seront adoptés et leur réduction et évaluation ; la police pour
Ies ports d’embarcation, de décharge el de versements de chargements, les asso-
ciations des bateliers, les conditions requises pour étre batelier; la grande et
la petite navigation, si une pareille distinction qui ne peut plus exister dans
le sens tue lui donne la convention de 1804, devait &tre maintenne sous
d’autres rapports et par d'autres raisons ; la fixation du prix du fret,’les con-
traventions, la séphration des buresux pour la navigation des douanes, ete.,
seront réservées au réglement définitif, qui sera dressé ainsi qu'il va étre exposé
ci-aprés. .

Anr. 28. {Rentes assignées sur le produit de Toctroi. de navigation du
Rhin.) .

Arr. 29-30. (Pensions des employés de l'ociroi.)
Arr. 31-32. (Premitre réunion de la Commission centrale.)

* Signé: DALBERG. — CLANCARTY. — WREDE — TURKHEIM. —
- BERKHEIM. — Dt MARSCHALL. — SPAEN. — HUMBOLDT. -
WESSENBERG. '

Articles concernant la navigation du Neckar, du Mein,
' :de 1a Moselle, de-la Meuse et de PEscaut (1.

Anz. 1. La liberté de la navigstion telle qu'elle a 66 déterminée pour le
Rhin est étendue au Neckar, an Mein, 3 la Moselle, 4 la Meuse et & IEscaut,

U Ces avticles ont étd signés par les Plénipotentiaires d’Autriche , do Bade, de Bavidre, de France,
de Francfort, de Grande-Breiagne, de Hesse-Darmatadt, do Hesse-Llectorals, do Nassau, des Pays-

Bas ¢f de Wurtembery, es dernier sauf ratifleation du Roj,
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du point ol chacune de ces rivitres devien! navigable jusqwd leur embou-
-~ chure,

Ant. 2. Les droits d’étape ou de reldche forede sur le Neckar et sur de
Mein seront et demeureront abolis, et il sera libre & Lout batelier qualifié de
naviguer sur la totalité de ces rividres de Ja mémme manitre que celle liberts
a é1¢ rétablie par article 1 g sur le Rhin.

Anr. 3. Les pbages établis sur le Neckar ct.ie Mein ne seront point aug-
mentés; les Gouvernements copossesseurs de la rive promeltent au conlraire
de fes diminuer dans e cas qu'ils excéderaient actuellement les tarifs en usage
en 1802 jusquau taux de ces tavifs. Iis s'engagent dgalement & ne point
grever la navigation par de nouvelles mmpositions quelcongues, et se réu-
niront aussitdt que possible pour convenir d'un tarif anssi analogue A
celus de l'octroi sur Je Rhin que les circonstances le permettront, '

Agr. 4. Svrla Moselle et la Meuse les droits qui y sont pergus actuelle-
ment en vertu des décrets du Gouvernement frangais du 12 novembre 1806,
et du 10 brumaire de 'année x1v, ne seront point augmentés; les Gouverne-
menls copossésseurs de la rive prometient au contraire de les diminuer
dans le cas qu'ils fussent plus considérables que ceux sur le Rlin jusqu'an
méme taux. ' : o o S
, Cet engagement de ne pas‘ré_ha_usser les tarifs actnels ne s'entend néan-
~ moins que de la totalité et de maximum des droits, les Gouvernements se pé—
servaut expressément de fixer par un fouveau réglement tout ce qui a rapport
3 la distribution des marchandises assujetties '} un moindre tarif dans diffé-
rentes classes, aux différences établies maintenant pour ja remonte et la des-
cente, aux bureaux de perception, au mode de percevair, a la pelice de la na-
vigation, ou & toat autre objet qui aurait hesoin d'dtre réglé ultérienrement.

Ce réglement sera rendu aussi conforme que possible 3 celni du Rhin el
pour obtenir davatage ceite conformité, il sera dressé par ceux des membres
de la Commission centrale pour le Rhin dont les Gouvernements auront aussi
_des possessions sur 1a rive de 1a Moselle et de la Meuse. : i

Une angmentdtion du tarif, tel qu'il seia définitivement arrété par le nou-
veau réglement ne pourra plus avoir lieu que si une . pareille augmentation
était Jugée nécessaire sur 1e Rhin, et dans 1a méme proportion seulement; et
aucune autre disposition de riglement ne pourra dlre changée que d'un
commun accord. ;

Art. 5. Les Etats riverains des rividres spécifides & Tarticle premier se
chargent de I'entretien des chemins de halage et des ravaux nécessaires dans
le lit*des fleuves, de 1a méme manidre que cela a ét6 arréié i Partide 7 pour
. le Rhin. : ' ' o
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Art. 6. Les sujets des Etats riverains du ¥eckar, da Mein et de 1a Mosclle
]oulssent des mémes droits pour la navigation sur le Rhin, et les snjels prus-
siens pour celle sut Ja Meuse que les sujets des Etats riverains de ces denx
' dernitres rivieres, en se conformant toutefois aux réglements y établis.

Awrr. 7. Tout ce qui aurait besoir d’étre fixé ultérieurement sur la naviga-
tion de 1'Escaut, outre la iiberté de ia navigation sur cefte rivitre prononcée
a Tarlicle 1*, sera définitjivement réglé de la manidére la plus favorable au
commerce et & la navigation et la plus analogue & ce qui a été fixé pour le
Rhin.

Signé : DALBERG. — Le C* ps KELLER. — CLANCARTY. — WREDE. —
TURKHEIM. — DANZ. — BERKHEIM, — De MARSCHALL. — SPAEN, —
Le B pr LINDEN, sauf la ratification de S. M. le Roi. — WESSENBERG,

* XVII
. BEGLEMENT SUR LE RANG DES AGENTS DIPLOMATIQUES.

Pour prévenir les embarras qui se sont souvenl présentés ei qui pourraient
nattre encore des prétentions de préséance entre les différents agents diplo-
matiques, les Plénipotentiaires des Puissances signataires du trailé de Paris
sont convenus des articles qui suivent, et is croient devoir inviter ceux des
antres tétes couronnées & adopter le méme réglement.

Arr. 1. Les Employés Diplomatiques sont partagés en trois classes :

Celle des Ambassadeurs, Légats ou Nonces; .

Celle des Envoyés, Ministres ou autres accrédités aupres des Souverains;

Ceile des Chargés daffaires acerédités auprés des Ministres chargés des
affaires étrangeres. .

Anr. 2. Les Awbassadeurs, Légats ou Nonces ont seuls le caractire repré-
sentatif,

Arrt. 3. Les Employés Diplomatiques en mission e\tranrdlnmre nont & ¢
iitre aucune supériorité de rang. :

Awr. 4. Les Employés Diplomatiques prendront rang entre eux dans chaque -
classe d'aprés la date de la notification officielle de leur arrivée.

Le présent réglement n’apportera aucune innovation relativement aux repré-’
sentants du Pape. : :

Arr. 5. I sera déterminé dans chaque Ktat un mode uniforme pour la
réception des Employés Diplomatiques de chaque classe.
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At G. Les liens de parenté ou d'alliance de famille entre les Comrs ne
donnert aucun rang & leurs Employés Diplomati ques.
Il en est de méne des alliances politiques.

Arr. 7. Dans les actes ou traités entre plusieurs Puissances qui admetlent
Talternat, le sort déeidera entre les ministres de Tordre qui devra 8lre suivi
dans les signalures.

Le présent riglement est inséré g protocole des Plénipotentiaires des hwit
Puissances signataires du traité de Paris, dans leur séance du 19 mars 1815,

Swivent les signatures dans Pordre alphabétique des Cours :

AUTRICHE - PORTUGAL &
Le Prince pg METTERNICH. Le Comte ne PALMELLA.
Le Baron re WESSENBERG. SALDANHA,
LOBO.
LESTAGHNE ;
PROSKE
P- Gowuz oy LABRADOR. Le Prinee oz HARDENBERG.
FRANCE : Le Baron o HUMBOLDT.
Le Prince pz TALLEYRAND. .
Le Duc e DALBERG. - | eI
L+ Tour no PIN, L.e Comte DE BASOUMOFFSKY,
Le Comte pr STACKELBERG.
Le Comte Ar, : NOAILLES,
o Lonle AIAS oy Le Comte vy NESSELRODE,
GRANDE-BRETAGNE @ . .
BUKDE :
CLANCARTY. ;
{\J.&r ‘I‘IGART- ) LB Gomte nn LOWENIIIELIM-
STEWART.

12 aoht 1818. Ycte daccession de la Suisse aux acles du Congrrés
de Vienne du-ag mars 1815, concernant le Canton de Gendve, sné
a Zurich. : '

Les Puissances réunies au Congros ayant. fait remeltre & 1a Diste, par leurs
Ministres résidents & Zurich, deux actes originaux, approuvés et signés parle
Congres dans la séance dia 29 mars 1815, dont le premier mlitulé protoeolelli
réunit au canfon de Gendve une partie du territoire de la Savoie, mis 3 la
disposition des hautes puissances allides par 8. M. le Roi de Sardaigae, ¢l

" Voir ci-dessus, L. 111, p. 66y,



